
KOMMISSIONENS GENNEMFØRELSESFORORDNING (EU) 2015/1962 

af 28. oktober 2015 

om ændring af gennemførelsesforordning (EU) nr. 404/2011 om gennemførelsesbestemmelser til 
Rådets forordning (EF) nr. 1224/2009 om oprettelse af en EF-kontrolordning med henblik på at 

sikre overholdelse af reglerne i den fælles fiskeripolitik 

EUROPA-KOMMISSIONEN HAR — 

under henvisning til traktaten om Den Europæiske Unions funktionsmåde, 

under henvisning til Rådets forordning (EF) nr. 1224/2009 af 20. november 2009 om oprettelse af en EF- 
kontrolordning med henblik på at sikre overholdelse af reglerne i den fælles fiskeripolitik, om ændring af forordning (EF) 
nr. 847/96, (EF) nr. 2371/2002, (EF) nr. 811/2004, (EF) nr. 768/2005, (EF) nr. 2115/2005, (EF) nr. 2166/2005, (EF) 
nr. 388/2006, (EF) nr. 509/2007, (EF) nr. 676/2007, (EF) nr. 1098/2007, (EF) nr. 1300/2008, (EF) nr. 1342/2008 og 
om ophævelse af forordning (EØF) nr. 2847/93, (EF) nr. 1627/94 og (EF) nr. 1966/2006 (1), særlig artikel 6, stk. 5, 
artikel 8, stk. 2, artikel 9, stk. 10, artikel 15, stk. 9, artikel 21, stk. 7, artikel 22, stk. 7, artikel 24, stk. 8, artikel 33, 
stk. 10, artikel 37, stk. 4, artikel 58, stk. 9, artikel 60, stk. 7, artikel 64, stk. 2, artikel 73, stk. 9, artikel 74, stk. 6, 
artikel 76, stk. 4, artikel 78, stk. 2, artikel 92, stk. 5, artikel 105, stk. 6, artikel 106, stk. 4, artikel 111, stk. 3, 
artikel 116, stk. 6, og artikel 117, stk. 4. 

under henvisning til Rådets forordning (EF) nr. 1006/2008 af 29. september 2008 om tilladelser til EF-fiskerfartøjers 
fiskeri uden for EF-farvande og tredjelandsfartøjers adgang til EF-farvande, om ændring af forordning (EØF) nr. 2847/93 
og (EF) nr. 1627/94 og om ophævelse af forordning (EF) nr. 3317/94 (2), særlig artikel 13, stk. 3, og 

ud fra følgende betragtninger: 

(1)  Ved Europa-Parlamentets og Rådets forordning (EU) nr. 1380/2013 (3) ophæves Rådets forordning (EF) 
nr. 2371/2002 (4). De relevante henvisninger i Kommissionens gennemførelsesforordning (EU) nr. 404/2011 (5) 
bør derfor ændres i overensstemmelse hermed. 

(2)  Kommissionen har udviklet et nyt værktøj til udveksling af data, som skal anvendes til al elektronisk udveksling 
af data som omhandlet i artikel 33, 111 og 116 i forordning (EF) nr. 1224/2009 (i det følgende benævnt 
»kontrolforordningen«) og i artikel 13 i forordning (EF) nr. 1006/2008. 

(3)  IMO-identifikationsnummeret, jf. Resolution A.1078 (28) som vedtaget af Den Internationale Søfartsorganisation 
(IMO) den 4. december 2013, og bestemmelserne i Kapitel XI-1, regel 3, i SOLAS-konventionen af 1974, bør 
gælde for EU-fiskerfartøjer, uanset hvor de fisker, og for tredjelandsfiskerfartøjer, der fisker i EU-farvande. Fartøjsi­
dentifikationsnummeret gør det muligt at identificere fartøjet præcist og at spore og verificere dets aktivitet 
løbende, uanset om fartøjets navn ændres, eller om fartøjet skifter ejer eller flag, og nummeret sikrer 
fiskevarernes sporbarhed i hele markedskæden, særlig i de tilfælde hvor fartøjer kan have deltaget i IUU-fiskeri. 

(4)  Kommissionen har udviklet et nyt format til overførsel af FOS-data, og formatet bør anvendes til al elektronisk 
udveksling af data som omhandlet i kontrolforordningens artikel 111 og 116. Artikel 24 og 28 i gennemførelses­
forordning (EU) nr. 404/2011 bør derfor ændres, og bilag V til forordningen bør udgå. 
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(1) EUT L 343 af 22.12.2009, s. 1. 
(2) EUT L 286 af 29.10.2008, s. 33. 
(3) Europa-Parlamentets og Rådets forordning (EU) nr. 1380/2013 af 11. december 2013 om den fælles fiskeripolitik, ændring af Rådets 

forordning (EF) nr. 1954/2003 og (EF) nr. 1224/2009 og ophævelse af Rådets forordning (EF) nr. 2371/2002 og (EF) nr. 639/2004 samt 
Rådets afgørelse 2004/585/EF (EUT L 354 af 28.12.2013, s. 22). 

(4) Rådets forordning (EF) nr. 2371/2002 af 20. december 2002 om bevarelse og bæredygtig udnyttelse af fiskeressourcerne som led i den 
fælles fiskeripolitik (EFT L 358 af 31.12.2002, s. 59). 

(5) Kommissionens gennemførelsesforordning (EU) nr. 404/2011 af 8. april 2011 om gennemførelsesbestemmelser til Rådets forordning 
(EF) nr. 1224/2009 om oprettelse af en EF-kontrolordning med henblik på at sikre overholdelse af reglerne i den fælles fiskeripolitik 
(EUT L 112 af 30.4.2011, s. 1). 



(5)  I henhold til kontrolforordningens artikel 14, stk. 2, litra d), skal fiskerilogbogen indeholde datoen for fartøjets 
afsejling fra havnen. For at sikre, at det er muligt at finde frem til alle meddelelser, der vedrører den samme 
fangstrejse, og kæde dem sammen, bør fartøjsførere, der skal registrere og sende logbogsdata elektronisk, 
indsende en meddelelse om afsejling til flagstatens kompetente myndigheder som den første meddelelse, før 
fiskeriet indledes, og før nogen anden overførsel. Artikel 47 i gennemførelsesforordning (EU) nr. 404/2011 bør 
derfor ændres. 

(6)  Det er nødvendigt at ændre reglerne for udveksling af data mellem medlemsstaterne indbyrdes og mellem 
medlemsstaterne og Kommissionen eller det organ, den har udpeget, jf. artikel 111 og 116 i kontrolforordningen 
og artikel 13 i forordning (EF) nr. 1006/2008, for at tage hensyn til nye lovfæstede krav, udviklingen af nye 
teknologier og formater såvel som internationale standarder. Det er nødvendigt at fastsætte de generelle 
principper for den elektroniske overførsel, procedurerne for rettelser og de standarder, der skal anvendes til 
udvekslingen af oplysninger vedrørende fartøjsovervågningssystemet, fiskeri- og salgsaktiviteterne og fangstindbe­
retningen, såvel som procedurerne for gennemførelse af ændringer af formaterne. Derfor bør artikel 43, 45 og 91 
i og bilag XII til gennemførelsesforordning (EU) nr. 404/2011 tilpasses, og der bør fastsættes nye regler. 

(7)  Der er behov for yderligere harmonisering af den direkte elektroniske realtidsudveksling af FOS-data og af data 
fra det elektroniske registrerings- og indberetningssystem, der er omhandlet i kontrolforordningens artikel 111, 
stk. 1. Når en flagmedlemsstats fiskerfartøjer fisker i en kystmedlemsstats farvande, bør flagmedlemsstaten sikre, 
at data fra dens fiskerfartøjers elektroniske registrerings- og indberetningssystem automatisk overføres i realtid til 
kystmedlemsstaten. Artikel 44 i gennemførelsesforordning (EU) nr. 404/2011 bør derfor ændres. 

(8)  Kontrolforordningen er blevet ændret ved Europa-Parlamentets og Rådets forordning (EU) nr. 1379/2013 (1), med 
hvilken der er indført regler vedrørende de oplysninger, der skal gives til forbrugeren af fiskevarer og akvakultur­
produkter, og kontrollen af fiskevarer og akvakulturprodukter, der er omfattet af oplagringsordningen. Artikel 66, 
67 og 112 i gennemførelsesforordning (EU) nr. 404/2011 bør rettes ind efter disse nye regler, og artikel 68 bør 
udgå. 

(9)  Reglen om fratrækning af vand og is bør ikke anvendes på pelagiske arter, der landes til industriformål, idet der 
tages hensyn til sådanne aktiviteters særlige karakter, for så vidt angår oplagring og håndtering af fisken. Inden for 
rammerne af fiskeriaftalen mellem Den Europæiske Union, Færøerne og Norge om forvaltningen af fiskebestande 
i det nordøstlige Atlanterhav for perioden 2014-2018 er der vedtaget en lignende bestemmelse for pelagiske 
arter, der landes til industriformål, såvel som nye foranstaltninger vedrørende vejning og inspektion af landinger 
af sild, makrel, hestemakrel og blåhvilling. Artikel 74, 78, 79, 80, 82, 83, 85, 88, 89 og 107 i gennemførelses­
forordning (EU) nr. 404/2011 bør derfor rettes ind efter disse nye regler. 

(10)  Europa-Parlamentets og Rådets forordning (EU) nr. 508/2014 (2) indeholder foranstaltninger, der tager sigte på at 
støtte gennemførelsen af en EU-ordning for kontrol, inspektion og håndhævelse, og på at regulere afbrydelse, 
suspension og korrektioner af Unionens finansielle foranstaltninger, og den ophæver kontrolforordningens 
artikel 103. Afsnit VIII, kapitel I, artikel 96 i og bilag XXXI til gennemførelsesforordning (EU) nr. 404/2011 bør 
derfor udgå. 

(11)  Artikel 33, stk. 10, i kontrolforordningen, og artikel 13, stk. 3, i forordning (EF) nr. 1006/2008 giver 
Kommissionen bemyndigelse til at vedtage formater for overførslen af data vedrørende fangster og fiskeriindsats. 
De regler på området, der er fastsat i Kommissionens forordning (EF) nr. 500/2001 (3), og som skal sikre en 
effektiv overførsel af aggregerede fangstdata, som fastsat i artikel 33, stk. 2 og 4, i kontrolforordningen og 
artikel 13, stk. 2, i Rådets forordning (EF) nr. 1006/2008, er nu retligt og teknisk forældede. Derfor bør der 
anvendes internationale standarder for elektronisk indberetning af aggregerede fangstdata, og forordning (EF) 
nr. 500/2001 bør ophæves. 
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(1) Europa-Parlamentets og Rådets forordning (EU) nr. 1379/2013 af 11. december 2013 om den fælles markedsordning for fiskevarer og 
akvakulturprodukter, om ændring af Rådets forordning (EF) nr. 1184/2006 og (EF) nr. 1224/2009 og om ophævelse af Rådets 
forordning (EF) nr. 104/2000 (EUT L 354 af 28.12.2013, s. 1). 

(2) Europa-Parlamentets og Rådets forordning (EU) nr. 508/2014 af 15. maj 2014 om Den Europæiske Hav- og Fiskerifond og om 
ophævelse af Rådets forordning (EF) nr. 2328/2003, (EF) nr. 861/2006, (EF) nr. 1198/2006 og (EF) nr. 791/2007 samt Europa- 
Parlamentets og Rådets forordning (EU) nr. 1255/2011 (EUT L 149 af 20.5.2014, s. 1). 

(3) Kommissionens forordning (EF) nr. 500/2001 af 14. marts 2001 om gennemførelsesbestemmelser til Rådets forordning (EØF) 
nr. 2847/93 vedrørende kontrollen af EF-fiskerfartøjernes fangster i tredjelandes farvande og på åbent hav (EFT L 73 af 15.3.2001, s. 8). 



(12)  Ved Europa-Parlamentets og Rådets forordning (EU) 2015/812 (1) er der indført nye regler om separat 
registrering af fangster af undermålere i henhold til indberetningsforpligtelsen og tildelingen af point for nye 
alvorlige overtrædelser i forbindelse med forpligtelsen til landing af undermålere. Bilag VI, VII, X, XXIII, XXVI, 
XXVII og XXX til gennemførelsesforordning (EU) nr. 404/2011 bør derfor rettes ind efter disse nye regler. 

(13)  Den Almindelige Kommission for Fiskeri i Middelhavet (»GFCM«) har med henstilling GFCM/35/2011/1, 
GFCM/35/2011/2, GFCM/35/2011/3, GFCM/35/2011/4, GFCM/35/2011/5 og GFCM/36/2012/2 vedtaget 
specifikke bestemmelser om oprettelse af en GFCM-fiskerilogbog og om registrering i logbogen af fangster af 
ædelkoral, utilsigtede bifangster og genudsætning af havfugle, munkesæler, havskildpadder og hvaler. Bilag VI, VII 
og X til gennemførelsesforordning (EU) nr. 404/2011 bør derfor rettes ind efter disse nye regler. 

(14)  Gennemførelsesforordning (EU) nr. 404/2011 bør derfor ændres i overensstemmelse hermed. 

(15)  Kontrolforordningens artikel 90, stk. 1, litra c), og artikel 92, stk. 1, som ændret ved artikel 7, stk. 14 og 15, i 
forordning (EU) 2015/812, anvendes fra 1. januar 2017. Tildelingen af point for alvorlige overtrædelser, jf. 
nævnte bestemmelser, bør træde i kraft samtidig. 

(16)  Foranstaltningerne i denne forordning er i overensstemmelse med udtalelse fra Komitéen for Fiskeri og 
Akvakultur — 

VEDTAGET DENNE FORORDNING: 

Artikel 1 

Ændring af gennemførelsesforordning (EU) nr. 404/2011 

I gennemførelsesforordning (EU) nr. 404/2011 foretages følgende ændringer:  

1) I hele teksten erstattes udtrykkene »EU-fiskerfartøj«, »EU-fiskerfartøjer« og »EU-farvande« med henholdsvis 
»EU-fiskerfartøj«, »EU-fiskerfartøjer« og »EU-farvande«.  

2) Artikel 2 ændres som følger: 

a)  Stk. 1 affattes således:  

»1) »EU-fiskerfartøj«: et fiskerfartøj, der fører en medlemsstats flag og er registreret i Unionen« 

b)  Stk. 2 affattes således:  

»2) »EU-farvande«: farvande som defineret i artikel 4, stk. 1, nr. 1), i Europa-Parlamentets og Rådets forordning 
(EU) nr. 1380/2013 (*)  

(*) Europa-Parlamentets og Rådets forordning (EU) nr. 1380/2013 af 11. december 2013 om den fælles 
fiskeripolitik, ændring af Rådets forordning (EF) nr. 1954/2003 og (EF) nr. 1224/2009 og ophævelse af 
Rådets forordning (EF) nr. 2371/2002 og (EF) nr. 639/2004 samt Rådets afgørelse 2004/585/EF (EUT L 354 
af 28.12.2013, s. 22).«  

3) Artikel 3, stk. 7, affattes således: 

»7. Den samlede fiskerikapacitet, udtrykt i bruttoton (GT) eller kilowatt (kW), som fastsat i de fiskerilicenser, som 
en medlemsstat har udstedt, må på intet tidspunkt overstige de maksimale kapacitetsniveauer for den pågældende 
medlemsstat som fastlagt efter artikel 22, stk. 7, i forordning (EU) nr. 1380/2013.« 
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(1) Europa-Parlamentets og Rådets forordning (EU) 2015/812 af 20. maj 2015 om ændring af Rådets forordning (EF) nr. 850/98, (EF) 
nr. 2187/2005, (EF) nr. 1967/2006, (EF) nr. 1098/2007, (EF) nr. 254/2002, (EF) nr. 2347/2002 og (EF) nr. 1224/2009 og Europa- 
Parlamentets og Rådets forordning (EU) nr. 1379/2013 og (EU) nr. 1380/2013 for så vidt angår landingsforpligtelsen og om ophævelse 
af Rådets forordning (EF) nr. 1434/98 (EUT L 133 af 29.5.2015, s. 1). 



4) I artikel 6 tilføjes følgende stykke: 

»Fra den 1. januar 2016 finder ordningen for identifikationsnumre, som Den Internationale Søfartsorganisation 
vedtog den 4. december 2013 ved resolution A.1078(28), og som er omhandlet i kapitel XI-1, regel 3, i SOLAS- 
konventionen af 1974, anvendelse på: 

a)  EU-fiskerfartøjer eller fiskerfartøjer, der kontrolleres af EU-operatører i henhold til en befragtningsaftale, og som 
har en bruttotonnage på mindst 100 ton eller mindst 100 bruttoregisterton eller en længde overalt på mindst 
24 m, og som udelukkende fisker i EU-farvande. 

b)  alle EU-fiskerfartøjer eller fartøjer, der kontrolleres af EU-operatører i henhold til en befragtningsaftale, og som 
har en længde overalt på mindst 15 m, og som fisker uden for EU-farvande. 

c)  alle tredjelandsfiskerfartøjer med tilladelse til at fiske i EU-farvande.«  

5) Artikel 24, stk. 1, affattes således: 

»1. Hver flagmedlemsstats fiskeriovervågningscenter skal sikre, at der til en kystmedlemsstats fiskeriovervåg­
ningscenter automatisk overføres de data om medlemsstatens fiskerfartøjer, som kræves i henhold til denne 
forordnings artikel 19, når fartøjerne befinder sig i kystmedlemsstatens farvande. Flagmedlemsstatens fiskeriovervåg­
ningscenter sender, umiddelbart efter modtagelse, sådanne data til kyststatens fiskeriovervågningscenter.«  

6) Artikel 28 affattes således: 

»Artikel 28 

Kommissionens adgang til data 

Kommissionen kan efter kontrolforordningens artikel 111, stk. 1, litra a), anmode medlemsstaterne om at sørge for 
automatisk overførsel til Kommissionen eller det organ, den har udpeget, af de data, der er omhandlet i denne 
forordnings artikel 19, om en specifik gruppe fiskerfartøjer og i en specifik periode. Sådanne data fremsendes til 
Kommissionen eller det organ, den har udpeget, umiddelbart efter at flagmedlemsstatens fiskeriovervågningscenter 
har modtaget dem.«  

7) Artikel 30 affattes således: 

»Artikel 30 

Modeller for fiskerilogbøger, omladningsopgørelser og landingsopgørelser i papirudgave 

1. I EU-farvande skal førere af EU-fiskerfartøjer udfylde og sende fiskerilogbøger, omladningsopgørelser og 
landingsopgørelser i papirudgave efter modellen i bilag VI. 

2. Uanset stk. 1, har førere af EU-fiskerfartøjer, som foretager dagfangstrejser i Middelhavet, lov til at udfylde og 
indsende fiskerilogbogen, omladningsopgørelsen og landingsopgørelsen i papirudgave efter modellen i bilag VII. 

3. Når EU-fiskerfartøjer fisker i et tredjelands farvande, i farvande, som reguleres af en regional fiskeriforvalt­
ningsorganisation, eller i andre farvande end EU-farvande, som ikke reguleres af en regional fiskeriforvaltningsorga­
nisation, udfyldes og indsendes fiskerilogbogen, omladningsopgørelsen og landingsopgørelse i papirudgave i 
henhold til artikel 31 i nærværende forordning og efter modellerne i bilag VI og VII, medmindre der fra det 
pågældende tredjelands side eller i den pågældende regionale fiskeriforvaltningsorganisations regler udtrykkeligt er 
fastsat krav om, at der skal udfyldes og indsendes en anden form for fiskerilogbog, omladningsopgørelse eller 
landingsopgørelse. Hvis tredjelandet ikke foreskriver en særlig fiskerilogbog, omladningsopgørelse eller 
landingsopgørelse, men stiller krav om andre data end dem, der skal forelægges i henhold til EU-reglerne, skal 
sådanne data registreres. 

4. Indtil den 31. december 2017 har førere af EU-fiskerfartøjer, der ikke er omfattet af kontrolforordningens 
artikel 15, fortsat lov til at anvende en papirudgave af fiskerilogbogen, omladningsopgørelsen og landingsop­
gørelsen, som er trykt før den 1. januar 2016.« 
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8) I artikel 37 tilføjes følgende stykke: 

»Den elektroniske udgave af fiskerilogbogen, omladningsopgørelsen og landingsopgørelsen skal udfyldes efter 
vejledningen i bilag X.«  

9) Artikel 43 affattes således: 

»Artikel 43 

Data, der skal indgå ved udvekslingen af oplysninger mellem medlemsstaterne 

De data, som førere af EU-fiskerfartøjer i henhold til EU-reglerne skal registrere i fiskerilogbogen, omladningsop­
gørelsen, forhåndsmeddelelsen og landingsopgørelsen, skal også indgå, når der udveksles oplysninger mellem 
medlemsstaterne.«  

10) Artikel 44 affattes således: 

»Artikel 44 

Dataadgang 

1. Når et fiskerfartøj, der fører en medlemsstats flag, fisker i en kystmedlemsstats EU-farvande, sender flagstaten, 
umiddelbart efter modtagelse, de obligatoriske elektroniske logbogsdata for den aktuelle fangstrejse, begyndende 
med den seneste afsejling fra en havn, til den pågældende kystmedlemsstat. 

2. Så længe et fiskerfartøj, der fører en medlemsstats flag, fisker i en anden kystmedlemsstats EU-farvande, 
sender flagmedlemsstaten, umiddelbart efter modtagelse, alle de obligatoriske elektroniske logbogsdata til den 
pågældende kystmedlemsstat. Flagmedlemsstaten fremsender desuden rettelser til den aktuelle fangstrejse, jf. 
artikel 47, stk. 2, i nærværende forordning. 

3. Når landing eller omladning finder sted i en havn i en anden medlemsstat end flagmedlemsstaten, sender 
flagmedlemsstaten, umiddelbart efter modtagelse, alle obligatoriske elektroniske landings- eller omladningsopgørel­
sesoplysninger til den pågældende kystmedlemsstat. 

4. Når en flagmedlemsstat underrettes om, at et fiskerfartøj, der fører dens flag, har til hensigt at anløbe havn i 
en anden kystmedlemsstat, sender flagmedlemsstaten, umiddelbart efter modtagelse, den elektroniske forhånds­
meddelelse til den pågældende kystmedlemsstat. 

5. Når et fiskerfartøj, der fører en medlemsstats flag, i løbet af en fangstrejse sejler ind i en anden 
kystmedlemsstats EU-farvande, eller når data, der er omhandlet i stk. 3 og 4, og som vedrører en specifik 
fangstrejse, er blevet overført til en kystmedlemsstat, giver flagmedlemsstaten adgang til alle fiskeriaktivitetsdata 
som omhandlet i kontrolforordningens artikel 111, stk. 1, for den pågældende fangstrejse fra afsejlingstidspunktet 
til tidspunktet for landingens afslutning, og overfører data på anmodning af den pågældende kystmedlemsstat. Der 
tillades adgang i mindst 36 måneder efter fangstrejsens påbegyndelse. 

6. Flagmedlemsstaten for et fiskerfartøj, som er inspiceret af en anden flagmedlemsstat i henhold til kontrolfor­
ordningens artikel 80, overfører på anmodning af den inspicerende medlemsstat de elektroniske fiskeriaktivitetsdata, 
der er omhandlet i kontrolforordningens artikel 111, stk. 1, for fartøjets aktuelle fangstrejse fra afsejlingstidspunktet 
til tidspunktet for anmodningen. 

7. De i stk. 5 og 6 omhandlede anmodninger skal sendes elektronisk med angivelse af, om besvarelsen bør 
indeholde de oprindelige data med rettelser eller kun de konsoliderede data. Besvarelsen af anmodningen skal 
genereres automatisk og sendes straks af den medlemsstat, der modtager anmodningen. 

8. Medlemsstaterne skal give adgang til fartøjsovervågningssystemet, fiskerilogbogen, omladningsopgørelsen, 
forhåndsmeddelelsen og landingsopgørelsen på anmodning af andre medlemsstater, som udfører inspektionsak­
tiviteter til havs som led i en fælles ressourceanvendelsesplan eller andre aftalte fælles inspektionsaktiviteter. 
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9. Førerne af EU-fiskerfartøjer skal altid have sikker adgang til deres egne elektroniske fiskerilogbogs-, 
omladnings-, forhåndsmeddelelses- og landingsopgørelsesdata, som er lagret i flagmedlemsstatens database.«  

11) Artikel 45 affattes således: 

»Artikel 45 

Udveksling af data mellem medlemsstaterne 

Medlemsstaterne skal: 

a)  sikre, at alle data, der modtages i henhold til dette kapitel, registreres elektronisk og opbevares i elektroniske 
databaser i mindst tre år 

b)  træffe alle fornødne foranstaltninger til at sikre, at dataene kun anvendes til de formål, der er fastsat i 
nærværende forordning og 

c)  træffe alle fornødne tekniske foranstaltninger til at beskytte sådanne data mod hændelig eller ulovlig destruktion, 
hændeligt tab, beskadigelse, videregivelse eller konsultering uden tilladelse.«  

12) I artikel 47 indsættes følgende som stk. 1a: 

»1a. Førere af EU-fiskerfartøjer sender elektronisk meddelelse om afsejling til flagmedlemsstatens kompetente 
myndigheder, før de forlader havnen, og før de begynder en hvilken som helst anden elektronisk overførsel 
vedrørende fangstrejsen.«  

13) Artikel 60 ændres som følger: 

a)  Stk. 1 affattes således: 

»1. Hvis skaden ikke har kunnet afhjælpes helt eller delvis ved hjælp af foranstaltninger i henhold til 
artikel 16, stk. 8, i forordning (EU) nr. 1380/2013, træffer Kommissionen hurtigst muligt efter at have modtaget 
de oplysninger, der er omhandlet i nærværende forordnings artikel 59, de fornødne foranstaltninger til 
afhjælpning af den påførte skade.« 

b)  Stk. 2, litra b), affattes således: 

»b)  i givet fald hvilke medlemsstater der har overskredet deres fiskerimuligheder (»de overfiskende 
medlemsstater«), og hvor meget fiskerimulighederne er overskredet med (som reduceret ved eventuelle 
kvoteudvekslinger, jf. artikel 16, stk. 8, i forordning (EU) nr. 1380/2013«.  

14) Artikel 66 affattes således: 

»Artikel 66 

Definitioner 

I dette kapitel forstås ved: 

»fiskevare og akvakulturprodukt«: ethvert produkt, som henhører under kapitel 3, underposition 1212 21 00 i 
kapitel 12 og toldposition nr. 1604 og nr. 1605 i kapitel 16 i den kombinerede nomenklatur, jf. Rådets forordning 
(EØF) nr. 2658/87 (*)  

(*) Rådets forordning (EØF) nr. 2658/87 af 23. juli 1987 om told- og statistiknomenklaturen og Den Fælles 
Toldtarif (EFT L 256 af 7.9.1987, s. 1) og Kommissionens gennemforordning (EU) nr. 1101/2014 af 16. oktober 
2014 om ændring af bilag I til Rådets forordning (EØF) nr. 2658/87 om told- og statistiknomenklaturen og den 
fælles toldtarif (EUT L 312 af 31.10.2014, s. 1).« 
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15) Artikel 67 ændres som følger: 

a)  Stk. 12 affattes således: 

»12. Oplysningerne i kontrolforordningens artikel 58, stk. 5, vedrører ikke fiskevarer og akvakulturprodukter 
henhørende under toldposition 1604 og 1605 i kapitel 16 i den kombinerede nomenklatur.« 

b)  Stk. 13 affattes således: 

»13. Ved anvendelsen af kontrolforordningens artikel 58, stk. 5, forstås ved oplysninger om det område, hvor 
produktet er fanget eller opdrættet, følgende: 

a)  for fangster af bestande eller grupper af bestande, for hvilke der i EU-bestemmelserne er fastsat en kvote og/ 
eller mindstemål, det relevante geografiske område som defineret i kontrolforordningens artikel 4, nr. 30 

b)  for fangster af andre bestande eller grupper af bestande, fiskevarer fanget i ferskvand og akvakulturprodukter, 
navnet på fangsten eller produktionsområdet, jf. artikel 38, stk. 1, i Europa-Parlamentets og Rådets 
forordning (EU) nr. 1379/2013 (*)  

(*) Europa-Parlamentets og Rådets forordning (EU) nr. 1379/2013 af 11. december 2013 om den fælles 
markedsordning for fiskevarer og akvakulturprodukter, om ændring af Rådets forordning (EF) nr. 1184/2006 
og (EF) nr. 1224/2009 og om ophævelse af Rådets forordning (EF) nr. 104/2000 (EUT L 354 af 28.12.2013, 
s. 1.)«  

16) Artikel 68 udgår  

17) Artikel 74, stk. 2, affattes således: 

»2. Uden at det berører særlige bestemmelser for pelagiske arter, jf. denne forordnings artikel 78-89, der landes i 
løs afladning med henblik på overførsel til det sted, hvor den første markedsføring, oplagring eller forarbejdning 
finder sted, må der ved vejningen højst fratrækkes 2 % af den samlede vægt som vand- og isindhold. I alle tilfælde 
skal det på vejesedlen sammen med vægtangivelsen registreres, hvor mange procent der er fratrukket for vand- og 
isindhold. For landinger til industriformål eller landinger af ikke-pelagiske arter fratrækkes der ikke noget for vand 
eller is.«  

18) Artikel 78 affattes således: 

»Artikel 78 

Anvendelsesområde for vejningsprocedurer for fangster af sild, makrel, hestemakrel og blåhvilling 

Reglerne i denne afdeling gælder for vejning af fangster af sild (Clupea harengus), makrel (Scomber scombrus), 
hestemakrel (Trachurus spp.) og blåhvilling (Micromesistius poutassou) eller en kombination deraf, der landes i EU 
eller af EU-fiskerfartøjer i tredjelande, og som er taget: 

a)  for sild: i ICES-område I, II, IIIa, IV, Vb, VI og VII 

b)  for makrel: i ICES-område IIa, IIIa, IV, Vb, VI, VII, VIII, IX, XII, XIV og EU-farvande i CECAF 

c)  for hestemakrel: i ICES-område IIa, IV, Vb, VI, VII, VIII, IX, X, XII,XIV og EU-farvande i CECAF 

d)  for blåhvilling: i ICES-område IIa, IIIa, IV, Vb, VI, VII, VIII, IX, X, XII, XIV og EU-farvande i CECAF 

når mængderne pr. landing overstiger 10 tons.«  

19) Overskriften på artikel 79 affattes således: 

»Artikel 79 

Vejningshavne for fangster af sild, makrel, hestemakrel og blåhvilling« 
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20) Artikel 80, stk. 1, litra c), affattes således: 

»c)  mængden af sild, makrel, hestemakrel og blåhvilling om bord i kilogram levende vægt«  

21) Artikel 82, stk. 2, affattes således: 

»2. De ombordværende mængder sild, makrel, hestemakrel og blåhvilling, som der er givet meddelelse om før 
landingen, jf. denne forordnings artikel 80, stk. 1, litra c), skal svare til de mængder, der er registreret i den udfyldte 
fiskerilogbog.«  

22) Titlen på artikel 83 affattes således: 

»Artikel 83 

Offentlige vejningssystemer til vejning af fersk sild, makrel, hestemakrel og blåhvilling«  

23) Artikel 85 affattes således: 

»Artikel 85 

Vejning af frosset fisk 

Når landinger af frosne sild, makrel, hestemakrel og blåhvilling vejes, bestemmes vægten af frosne fisk, der landes i 
kasser, for hver art, jf. denne forordnings artikel 73.«  

24) Artikel 86 affattes således: 

»Artikel 86 

Opbevaring af vejningsregistre 

Alle vejningsregistre, jf. denne forordnings artikel 84, stk. 3, og artikel 85, og kopier af eventuelle transportdo­
kumenter som led i en kontrolplan eller et fælles kontrolprogram, jf. denne forordnings artikel 79, stk. 1, opbevares 
i mindst tre år.«  

25) Artikel 88 affattes således: 

»Artikel 88 

Krydskontrol 

Indtil der er oprettet en elektronisk database efter kontrolforordningens artikel 109, foretager de ansvarlige 
myndigheder ved alle landinger administrativ krydskontrol af: 

a)  de mængder sild, makrel, hestemakrel og blåhvilling, opdelt efter art, der er angivet i forhåndsmeddelelsen om 
landing, jf. denne forordnings artikel 80, stk. 1, litra c), og de mængder, der er registreret i fiskerilogbogen 

b)  de mængder sild, makrel, hestemakrel og blåhvilling, opdelt efter art, der er registreret i fiskerilogbogen, og de 
mængder, der er registreret i landingsopgørelsen 

c)  de mængder sild, makrel, hestemakrel og blåhvilling, opdelt efter art, der er registreret i landingsopgørelsen, og 
de mængder, der er registreret i overtagelseserklæringen eller på salgsnotaen 

d)  det fangstområde, der er registreret i fartøjets fiskerilogbog, og FOS-dataene for det pågældende fartøj.« 
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26) Artikel 89 affattes således: 

»Artikel 89 

Overvågning af vejning 

1. Vejningen af et fartøjs fangster af sild, makrel, hestemakrel og blåhvilling overvåges for hver art. Ved fartøjer, 
der pumper deres fangst i land, overvåges vejningen af hele den mængde, der landes. Ved landing af frosset sild, 
makrel, hestemakrel og blåhvilling tælles alle kasser, og metoden til beregning af kassernes gennemsnitlige 
nettovægt, jf. bilag XVIII, overvåges. 

2. Foruden de data, der er omhandlet i denne forordnings artikel 88, krydskontrolleres følgende data: 

a)  de mængder sild, makrel, hestemakrel og blåhvilling, opdelt efter art, der er registreret i offentlige eller private 
vejningssystemers vejningsregistre, og de mængder, opdelt efter art, der er registreret i overtagelseserklæringen 
eller på salgsnotaen 

b) de mængder sild, makrel, hestemakrel og blåhvilling, opdelt efter art, der er registreret i eventuelle transportdo­
kumenter som led i en kontrolplan eller et fælles kontrolprogram, jf. denne forordnings artikel 79, stk. 1 

c)  tankbilers entydige id-nummer som anført i registret, jf. denne forordnings artikel 84, stk. 2, litra b). 

3. Efter losningen kontrolleres det, at fartøjet er tømt for al fisk, der er omfattet af de særlige regler i dette afsnit. 

4. Alle overvågningsaktiviteter efter denne artikel og denne forordnings artikel 107 dokumenteres. Sådan 
dokumentation opbevares i mindst tre år.«  

27) I afsnit IV affattes titlen på kapitel III således: 

»KAPITEL III 

Salgsnotaer og overtagelseserklæringer«  

28) Artikel 90, stk. 1, affattes således: 

»1. Antallet af fisk, jf. kontrolforordningens artikel 64, stk. 1, litra f), og artikel 66, stk. 3, litra e), anføres på 
salgsnotaen og overtagelseserklæringen, hvis den relevante kvote forvaltes på basis af antal fisk.«  

29) Artikel 91 affattes således: 

»Artikel 91 

Formatet for salgsnotaer og overtagelseserklæringer 

1. Medlemsstaterne fastlægger formatet for elektronisk udfyldelse og overførsel af salgsnotaer og overtagelseser­
klæringer mellem registrerede købere, registrerede auktioner eller andre organer eller personer, som 
medlemsstaterne og deres kompetente myndigheder har godkendt, jf. kontrolforordningens artikel 63 og 67. 

2. De data, som registrerede købere, registrerede auktioner eller andre organer eller personer, som 
medlemsstaterne har godkendt, skal registrere i deres salgsnotaer eller overtagelseserklæringer efter EU-reglerne, skal 
også indgå i udvekslingen mellem medlemsstaterne. 

3. De data, der er omhandlet i kontrolforordningens artikel 111, stk. 2, og som den medlemsstat, på hvis 
område det første salg eller overtagelsen fandt sted, overfører for aktiviteter i de foregående 36 måneder, skal gøres 
tilgængelige af den pågældende medlemsstat på anmodning af flagmedlemsstaten eller den medlemsstat, på hvis 
område fiskevarerne af blevet landet. Besvarelsen af anmodningen skal genereres automatisk og sendes straks. 
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4. Medlemsstaterne: 

a)  sikrer, at alle data, der modtages i henhold til dette kapitel, registreres elektronisk og opbevares i elektroniske 
databaser i mindst tre år 

b)  træffer alle fornødne foranstaltninger til at sikre, at dataene kun anvendes til de formål, der er fastsat i 
nærværende forordning, og 

c)  træffer alle fornødne tekniske foranstaltninger til at beskytte sådanne data mod hændelig eller ulovlig 
destruktion, hændeligt tab, beskadigelse, videregivelse eller konsultering uden tilladelse. 

5. Den centrale myndighed i hver medlemsstat, jf. kontrolforordningens artikel 5, stk. 5, er ansvarlig for 
fremsendelse, modtagelse, forvaltning og behandling af alle data omfattet af dette kapitel. 

6. Medlemsstaterne udveksler kontaktoplysningerne for de myndigheder, der er omhandlet i stk. 5, og oplyser 
Kommissionen og det organ, den har udpeget, herom senest tre måneder efter denne forordnings ikrafttræden. 

7. Eventuelle ændringer af de oplysninger, der er omhandlet i stk. 5 og 6, formidles straks til Kommissionen, det 
organ, den har udpeget, og de øvrige medlemsstater, inden de træder i kraft.«  

30) Artikel 96 ophæves.  

31) Artikel 107 affattes således: 

»Artikel 107 

Inspektion af landinger af visse pelagiske arter 

For landinger af sild, makrel, hestemakrel og blåhvilling som omhandlet i denne forordnings artikel 78 sørger 
medlemsstatens ansvarlige myndigheder for, at mindst 7,5 % af de landede mængder af hver art og mindst 5 % af 
landingerne inspiceres fuldt ud.«  

32) Artikel 112 affattes således: 

»Artikel 112 

Kontrol af fiskevarer, der er omfattet af oplagringsordningen 

Embedsmænd kontrollerer, at fiskevarer, der er omfattet af den oplagringsordning, der er omhandlet i artikel 30 i 
forordning (EU) nr. 1379/2013, lever op til de krav, der er fastsat i nævnte artikel og i artikel 67 i Europa- 
Parlamentets og Rådets forordning (EU) nr. 508/2014 (*)  

(*) Europa-Parlamentets og Rådets forordning (EU) nr. 508/2014 af 15. maj 2014 om Den Europæiske Hav- og 
Fiskerifond og om ophævelse af Rådets forordning (EF) nr. 2328/2003, (EF) nr. 861/2006, (EF) nr. 1198/2006 
og (EF) nr. 791/2007 samt Europa-Parlamentets og Rådets forordning (EU) nr. 1255/2011 (EUT L 149 af 
20.5.2014, s. 1).«  

33) Artikel 126, stk. 2, affattes således: 

»2. Opdages det ved en inspektion, at samme fysiske eller juridiske person, der er indehaver af licensen, har 
begået to eller flere alvorlige overtrædelser, tildeles indehaveren af fiskerilicensen i henhold til stk. 1 point for hver 
berørt alvorlig overtrædelse op til højst 12 point for alle overtrædelserne.«.  

34) Artikel 131, stk. 1 og 2, affattes således: 

»1. Suspenderes fiskerilicensen, eller inddrages den permanent i henhold til denne forordnings artikel 129, stk. 1 
eller 2, skal det fiskerfartøj, som den suspenderede eller permanent inddragne fiskerilicens gælder for, i det nationale 
register, der er nævnt i artikel 24, stk. 1, i forordning (EU) nr. 1380/2013, identificeres som fartøj uden 
fiskerilicens. Fiskerfartøjet skal identificeres på samme måde i EU-fiskerflåderegistret, jf. artikel 24, stk. 3, i 
forordning (EU) nr. 1380/2013. 
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2. At en fiskerilicens inddrages permanent i henhold til nærværende forordnings artikel 129, stk. 2, påvirker ikke 
den licensudstedende medlemsstats fiskerikapacitetslofter, jf. artikel 22, stk. 7 i forordning (EU) nr. 1380/2013.«  

35) I afsnit VIII udgår kapitel I.  

36) Artikel 139, stk. 2 og 3, affattes således: 

»2. Omfanget af overudnyttelsen af fiskerimuligheder fastsættes under hensyntagen til den berørte medlemsstats 
disponible fiskerimuligheder ved udgangen af hver given periode og under hensyn til udveksling af fiskerimu­
ligheder i overensstemmelse med artikel 16, stk. 8, i forordning (EU) nr. 1380/2013, overførsler af kvoter i 
overensstemmelse med artikel 4, stk. 2, i forordning (EF) nr. 847/96 (*), omfordeling af disponible fiskerimuligheder 
i overensstemmelse med kontrolforordningens artikel 37 og nedsættelse af fiskerimuligheder i overensstemmelse 
med kontrolforordningens artikel 105, 106 og 107. 

3. Det er ikke tilladt at udveksle fiskerimuligheder i henhold til artikel 16, stk. 8, i forordning (EU) 
nr. 1380/2013 for en given periode efter den sidste dag i den første måned efter denne periodes udløb  

(*) Rådets forordning (EF) nr. 847/96 af 6. maj 1996 om supplerende betingelser for forvaltningen af TAC og 
kvoter fra år til år (EFT L 115 af 9.5.1996, s. 3).«  

37) I afsnit IX indsættes følgende som kapitel Ia: 

»KAPITEL Ia 

Regler for udveksling af data 

Artikel 146a 

I dette kapitel fastsættes de nærmere regler for udveksling af data, jf. artikel kontrolforordningens artikel 111 og 
artikel 116, såvel som for meddelelse af fangstdata, jf. artikel 33, stk. 2 og 4, i kontrolforordningen og artikel 13, 
stk. 2, i Rådets forordning (EF) nr. 1006/2008 (*). 

Artikel 146b 

Definitioner 

I dette kapitel forstås ved:  

a) »transportlag«: det elektroniske netværk til udveksling af fiskeridata, som Kommissionen stiller til rådighed for 
alle medlemsstaterne og for det organ, som den har udpeget til standardiseret udveksling af data  

b) »rapport«: de oplysninger, der er registreret elektronisk  

c) »meddelelse«: rapporten i det format, den overføres i  

d) »anmodning«: en elektronisk meddelelse, der indeholder en anmodning om en række rapporter. 

Artikel 146c 

Generelle principper 

1. Alle meddelelser udveksles på grundlag af P1000-standarden fra De Forenede Nationers center for lettelse af 
samhandel og e-handel (UN/CEFACT). Der anvendes kun datafelter, kernekomponenter, objekter og meddelelser i 
Extensible Markup Language (XML), der er korrekt formateret i henhold til XML Schema Definition (XSD) på 
grundlag af UN/CEFACT's standardiseringsbiblioteker. 

2. Rapporternes format skal være baseret på de UN/CEFACT-standarder, der er omhandlet i bilag XII, og gøres 
tilgængelige på det Master Data Register (stamdataregister), der findes på Europa-Kommissionens fiskeriwebsted. 
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3. XSD'en og koderne på stamdataregistrets side på Europa-Kommissionens fiskeriwebsted skal anvendes til alle 
meddelelser. 

4. Dato og klokkeslet overføres i koordineret verdenstid (UTC). 

5. Alle rapporter har en entydig identifikator. 

6. Der anvendes en entydig menneskeligt læsbar identifikator for fangstrejser til at kæde fiskerilogbogsdataene 
sammen med dataene i landingsopgørelsen, omladningsopgørelsen, salgsnotaen, overtagelseserklæringen og 
transportdokumentet. 

7. Rapporter, der vedrører EU-fiskerfartøjer, skal indeholde fartøjets flåderegisternummer, jf. artikel 10 i 
Kommissionens forordning (EF) nr. 26/2004 (**). 

8. Medlemsstaterne anvender de gennemførelsesdokumenter, der er tilgængelige på Europa-Kommissionens 
fiskeriwebsted for at sikre udvekslingen af meddelelser. 

Artikel 146d 

Overførsel af meddelelser 

1. Alle overførsler sker automatisk og omgående via transportlaget. 

2. Før en meddelelse overføres, udfører afsenderen en automatisk kontrol for at verificere, at meddelelsen er 
korrekt i henhold til det sæt minimumskrav til validering og verifikation, der er tilgængeligt på stamdataregistret på 
Europa-Kommissionens fiskeriwebsted. 

3. Modtageren oplyser afsenderen om, at meddelelsen er modtaget, ved at sende en returmeddelelse baseret på 
UN/CEFACT P1000-1: General Principles (generelle principper). FOS-meddelelser og besvarelser af anmodninger 
kræver ingen returmeddelelse. 

4. Når der opstår en teknisk fejl på afsenders side, og afsenderen ikke længere kan sende meddelelser, underretter 
afsenderen alle modtagere om problemet. Afsenderen træffer omgående passende foranstaltninger til at løse 
problemet. Alle meddelelser, som skal sendes til en modtager, gemmes, indtil problemet er løst. 

5. Når der opstår en teknisk fejl på modtagers side, og modtageren ikke længere kan modtage meddelelser, 
underretter modtageren alle afsendere om problemet. Modtageren træffer omgående passende foranstaltninger til at 
løse problemet. 

6. Efter udbedring af en systemfejl hos afsender overfører afsender ikke-afsendte meddelelser snarest muligt. Der 
kan anvendes en manuel opfølgningsprocedure. 

7. Efter udbedring af en systemfejl hos modtager, skal ikke-sendte meddelelser gøres tilgængelige på anmodning. 
Der kan anvendes en manuel opfølgningsprocedure. 

8. Kommissionen og alle afsendere og modtagere af meddelelser opretter failover-procedurer for at sikre den 
fortsatte drift. 

Artikel 146e 

Korrektioner 

Rettelser til rapporter registreres i samme format som den oprindelige rapport med angivelse af, at rapporten er en 
rettelse baseret på UN/CEFACT P1000-1: General Principles (generelle principper). 

Artikel 146f 

Udveksling af FOS-data 

1. Det format, der skal anvendes til rapportering af FOS-data mellem medlemsstaterne indbyrdes og mellem 
medlemsstaterne og Kommissionen eller det organ, den har udpeget, er Vessel Position Domain XML Schema 
Definition baseret på UN/CEFACT P1000 — 7. 
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2. Flagmedlemsstaternes systemer skal være i stand til at sende FOS-meddelelser. 

3. Flagmedlemsstaternes systemer skal desuden være i stand til at besvare anmodninger om FOS-data for 
fangstrejser, som er påbegyndt i løbet af de foregående 36 måneder. 

Artikel 146g 

Udveksling af data om fiskeriaktiviteter 

1. Det format, der skal anvendes til udveksling af data fra fiskerilogbøger, forhåndsmeddelelser, omladningsop­
gørelser og landingsopgørelser, jf. kontrolforordningens artikel 15, 17, 22 og 24, mellem medlemsstaterne 
indbyrdes og mellem medlemsstaterne og Kommissionen eller det organ, den har udpeget, er Fishing Activity 
Domain XML Schema Definition baseret på UN/CEFACT P1000 — 3. 

2. Flagmedlemsstaternes systemer skal være i stand til at sende meddelelser vedrørende fiskeriaktiviteter og 
besvare anmodninger om data om fiskeriaktiviteter for fangstrejser, som er påbegyndt i løbet af de foregående 
36 måneder. 

Artikel 146h 

Udveksling af salgsrelaterede data 

1. Det format, der skal anvendes til udveksling af data fra salgsnotaer og overtagelseserklæringer, jf. kontrolfor­
ordningens artikel 63 og 67, mellem medlemsstaterne indbyrdes og mellem medlemsstaterne og Kommissionen 
eller det organ, den har udpeget, er Sales Domain XML Schema Definition baseret på UN/CEFACT P1000 — 5. 

2. Når data fra transportdokumenter, jf. kontrolforordningens artikel 68, udveksles mellem medlemsstaterne 
indbyrdes og mellem medlemsstaterne og Kommissionen eller det organ, den har udpeget, skal det format, der 
anvendes, også være baseret på UN/CEFACT P1000 — 5. 

3. Medlemsstaternes systemer skal være i stand til at sende meddelelser vedrørende salgsnotaer og overtagelseser­
klæringer og besvare anmodninger om salgsnota- og overtagelsesdata for aktiviteter, der har fundet sted i løbet af de 
foregående 36 måneder. 

Artikel 146i 

Overførsel af aggregerede fangstdata 

1. Flagmedlemsstaterne anvender XML Schema Definition, der er baseret på UN/CEFACT P1000 — 12 som 
format, når de overfører de aggregerede fangstdata, jf. artikel 33, stk. 2 og 4, i kontrolforordningen og artikel 13, 
stk. 2, i forordning (EF) nr. 1006/2008, til Kommissionen. 

2. Fangstrapportdataene aggregeres for hver måned, hvor arterne blev fanget. 

3. Mængderne i fangstrapporten baseres på de landede mængder. Når en rapport skal indgives i henhold til 
artikel 13, stk. 2, i forordning (EF) nr. 1006/2008, og før landingen finder sted, indgives en skønsmæssig 
fangstrapport med angivelsen »opbevares om bord«. En rettelse med den præcise vægt og det nøjagtige landingssted 
sendes inden den 15. i måneden efter landingen. 

4. Når EU-lovgivningen kræver, at der rapporteres om bestande eller arter i flere fangstrapporter på flere 
aggregeringsniveauer, rapporteres der kun om disse bestande eller arter i den mest detaljerede af de krævede 
rapporter. 

Artikel 146j 

Ændring af XML-formater og gennemførelsesdokumenter 

1. Kommissionen træffer i samråd med medlemsstaterne afgørelse om ændringer af den XML-standard og de 
gennemførelsesdokumenter, der skal benyttes ved al elektronisk dataudveksling mellem medlemsstaterne indbyrdes 
og mellem medlemsstaterne, Kommissionen eller det organ, den har udpeget, herunder ændringer, der følger af 
artikel 146f, 146g og 146h. 
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2. De ændringer, der er omhandlet i stk. 1, angives tydeligt i stamdataregistret på Europa-Kommissionens 
fiskeriwebsted og mærkes med den dato, hvor ændringerne træder i kraft. Sådanne ændringer træder i kraft tidligst 
seks måneder og senest 18 måneder efter, at de er vedtaget. Kommissionen træffer i samråd med medlemsstaterne 
afgørelse om tidsplanen.  

(*) Rådets forordning (EF) nr. 1006/2008 af 29. september 2008 om tilladelser til EF-fiskerfartøjers fiskeri uden 
for EF-farvande og tredjelandsfartøjers adgang til EF-farvande, om ændring af forordning (EØF) nr. 2847/93 og 
(EF) nr. 1627/94 og om ophævelse af forordning (EF) nr. 3317/94 (EUT L 286 af 29.10.2008, s. 33). 

(**) Kommissionens forordning (EF) nr. 26/2004 af 30. december 2003 om et EF-fiskerflåderegister (EUT L 5 af 
9.1.2004, s. 25).«  

38) Artikel 164, stk. 3, affattes således: 

»3. Kommissionen eller det organ, den har udpeget, kan som led i aftaler om bæredygtigt fiskeri eller fiskeripart­
nerskabsaftaler indgået mellem EU og tredjelande eller inden for rammerne af regionale fiskeriforvaltningsorgani­
sationer eller lignende arrangementer, som EU er kontraherende part eller ikke-kontraherende samarbejdspart i, 
videregive relevante oplysninger om tilsidesættelse af den fælles fiskeripolitiks bestemmelser eller alvorlige 
overtrædelser som omhandlet i artikel 42, stk. 1, litra a), i forordning (EF) nr. 1005/2008 og i kontrolforordningens 
artikel 90, stk. 1, til andre parter i disse aftaler, organisationer eller arrangementer, hvis den medlemsstat, der 
udleverede oplysningerne, er indforstået hermed, og kravene i artikel 9 i forordning (EF) nr. 45/2001 (*) er opfyldt.  

(*) Europa-Parlamentets og Rådets forordning (EF) nr. 45/2001 af 18. december 2000 om beskyttelse af fysiske 
personer i forbindelse med behandling af personoplysninger i fællesskabsinstitutionerne og -organerne og om fri 
udveksling af sådanne oplysninger (EFT L 8 af 12.1.2001, s. 1).«  

39) Bilag V udgår.  

40) Bilag VI erstattes af teksten i bilag I til nærværende forordning.  

41) Bilag VII erstattes af teksten i bilag II til nærværende forordning.  

42) Bilag VIII og IX udgår.  

43) Bilag X erstattes af teksten i bilag III til nærværende forordning.  

44) Bilag XII erstattes af teksten i bilag IV til nærværende forordning.  

45) Bilag XXIII erstattes af teksten i bilag V til nærværende forordning.  

46) Bilag XXVI erstattes af teksten i bilag VI til nærværende forordning.  

47) Bilag XXVII erstattes af teksten i bilag VII til nærværende forordning.  

48) Bilag XXX erstattes af teksten i bilag VIII til nærværende forordning.  

49) Bilag XXXI udgår. 

Artikel 2 

Ophævelse 

Forordning (EF) nr. 500/2001 ophæves. 
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Artikel 3 

Ikrafttræden 

Denne forordning træder i kraft på tyvendedagen efter offentliggørelsen i Den Europæiske Unions Tidende. 

Artikel 146d, stk. 1, finder dog anvendelse fra 1. januar 2016. I henhold til artikel 11 i forordning (EU) 2015/812 
anvendes nr. 5 i bilag XXX vedrørende alvorlige overtrædelser ved manglende opfyldelse af forpligtelsen til at lande 
undermålsfisk fra den 1. januar 2017. 

Denne forordning er bindende i alle enkeltheder og gælder umiddelbart i hver 
medlemsstat. 

Udfærdiget i Bruxelles, den 28. oktober 2015. 

På Kommissionens vegne 
Jean-Claude JUNCKER 

Formand  
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BILAG I 

»BILAG VI 

MODEL FOR KOMBINERET EU-FISKERILOGBOG, LANDINGSOPGØRELSE OG OMLADNINGSOPGØRELSE  

« 
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BILAG II 

»BILAG VII 

MODEL FOR KOMBINERET EU-FISKERILOGBOG, LANDINGSOPGØRELSE OG OMLADNINGSOPGØRELSE 

(MIDDELHAVET — DAGSFANGSTREJSER)  

« 
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BILAG III 

»BILAG X 

VEJLEDNING TIL FØRERE AF FISKERFARTØJER, DER ER FORPLIGTET TIL AT FØRE OG INDSENDE EN 
FISKERILOGBOG, EN LANDINGSOPGØRELSE ELLER EN OMLANDINGSOPGØRELSE 

Følgende generelle oplysninger og minimumsoplysninger om fartøjets eller fartøjernes fiskeriaktiviteter skal registreres i 
fiskerilogbogen i overensstemmelse med artikel 14, 15, 21, 22, 23 og 24 i kontrolforordningen og denne forordnings 
afsnit III, kapitel I, II og III, dog med forbehold af andre særlige elementer eller bestemmelser, hvis det kræves i henhold 
til Unionens lovgivning, i en medlemsstat eller et tredjeland eller af en regional fiskeriforvaltningsorganisation. 

1.  VEJLEDNING OM FISKERILOGBOGEN 

Føreren/førerne af alle de fiskerfartøjer, der deltager i parfiskeri, skal føre en fiskerilogbog, hvori de anfører, hvor 
store mængder der er fanget og beholdt om bord, på en sådan måde, at disse mængder kun registreres én gang. 

Ved logbog i papirform skal de obligatoriske data registreres på hver side på den samme fangstrejse. 

Oplysninger om fiskerfartøjet/fiskerfartøjerne og fangstrejsedata 

Papirlogbog 
Reference- 
nummer 

Dataelementernes betegnelse 
(M = obligatorisk) 

(O = valgfri) 
(CIF = obligatorisk hvis rele­

vant) 

Beskrivelse og/eller tidspunkt, som skal registreres 

(1) Fiskerfartøjets/fiskerfar­
tøjernes navn(e) (M) 
Internationalt radiokalde­
signal/internationale ra­
diokaldesignaler (M) 
CFR-nummer/-numre (M) 
GFCM-, ICCAT-nummer/- 
numre (CIF) 

Ved parfiskeri skal de samme oplysninger også registreres for det andet 
fiskerfartøj. 

Disse oplysninger skal indføres i papirlogbogen under oplysningerne 
om det fartøj, som fiskerilogbogen føres for. 

Fiskerfartøjets EU-fiskerflåderegistreringsnummer (CFR-nummer) er det 
entydige nummer, der er tildelt et EU-fartøj af medlemsstaten, når fi­
skerfartøjet første gang optages i Unionens fiskerflåde (1). 

GFCM- eller ICCAT-registreringsnummer skal anføres for fiskerfartøjer, 
der driver reguleret fiskeri uden for Unionens farvande (CIF). 

(2) Havnekendingsnummer 
(M) 

Havnekendingsbogstaver og -tal som anført på siden af skroget. 

Ved parfiskeri skal de samme oplysninger også registreres for det andet 
fiskerfartøj. 

(3) Fartøjsførerens navn og 
adresse (M) 

Fartøjsførerens fornavn, efternavn og adresse (gadenavn, nummer, by, 
postnummer, medlemsstat eller tredjeland) anføres. 

Ved parfiskeri skal de samme oplysninger også registreres for det andet 
fiskerfartøj. 

(4) Afsejlingsdato, -klokke­
slæt og -havn (M) 

Skal registreres i papirlogbogen, inden fiskerfartøjet forlader havnen. 
Dato skal registreres som DD-MM-ÅÅÅÅ, og klokkeslæt skal registre­
res som TT-MM lokal tid. 

Elektronisk meddelelse om afsejling skal sendes, inden fiskerfartøjet 
forlader havnen. Dato og klokkeslæt skal registreres i UTC-tid. 

I den elektroniske logbog angives havnen ved brug af de koder, der er 
offentliggjort på webstedet »Master Data Register« på Europa-Kommis­
sionens websted om fiskeri. 
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Oplysninger om fiskerfartøjet/fiskerfartøjerne og fangstrejsedata 

Papirlogbog 
Reference- 
nummer 

Dataelementernes betegnelse 
(M = obligatorisk) 

(O = valgfri) 
(CIF = obligatorisk hvis rele­

vant) 

Beskrivelse og/eller tidspunkt, som skal registreres 

(5) Ankomstdato, -klokke­
slæt og -havn (M) 

Skal registreres i papirlogbogen, inden fiskerfartøjet anløber havnen. 
Datoen skal registreres som DD-MM-ÅÅÅÅ, og klokkeslættet skal regi­
streres som TT-MM lokal tid. 

Elektronisk meddelelse om ankomst til havn skal sendes, inden fisker­
fartøjet anløber havnen. Dato og anslået klokkeslæt skal registreres i 
UTC-tid. 

I den elektroniske logbog registreres havnen ved hjælp af de koder, der 
er offentliggjort på webstedet »Master Data Register« på Europa-Kom­
missionens websted om fiskeri. 

(6) Dato, klokkeslæt og 
havn, hvis landingssted 
forskelligt fra (5) (M) 

Skal registreres i logbogen inden indsejling i landingshavnen. Datoen 
skal registreres som DD-MM-ÅÅÅÅ, og det anslåede klokkeslæt skal 
registreres som TT-MM lokaltid (papirlogbog) eller i UTC-tid i den 
elektroniske logbog. 

I den elektroniske logbog angives havnen ved hjælp af de koder, der er 
offentliggjort på webstedet »Master Data Register« på Europa-Kommis­
sionens websted om fiskeri. 

(7) Dato, klokkeslæt og sted 
for omladning 
Navn, havnekendings­
nummer, internationalt 
radiokaldesignal, flag, 
CFR-nummer eller IMO- 
nummer og bestemmel­
seshavn og bestemmel­
sesland for modtagerfi­
skerfartøjet (M) 

Skal angives i papirlogbogen ved omladning før operationen påbegyn­
des. 

Datoen skal angives som DD-MM-ÅÅÅÅ og klokkeslættet angives som 
TT-MM lokal tid (papirlogbog) eller som UTC-tid i den elektronisk log­
bog. 

I den elektroniske logbog angives havnen ved brug af de koder, der er 
offentliggjort på webstedet »Master Data Register« på Europa-Kommis­
sionens websted om fiskeri. 

Tredjeland skal registreres ved brug af ISO-3166 3-alpha landekoder. 

EU-flåderegisternummeret (CFR-nummer) skal registreres for EU-fartø­
jer. IMO-nummer (Den Internationale Søfartsorganisation) skal regi­
streres for tredjelandsfartøjer. 

Hvis en geografisk position skal anføres, registreres breddegrad og 
længdegrad i grader og minutter, hvis der ikke anvendes GPS, og i de­
cimalgrader, hvis der anvendes GPS (format WGS 84). 

Oplysninger om fiskeredskaber 

(8) Redskabstype (M) Redskabstypen anføres ved anvendelse af koderne i kolonne 1 i bi­
lag XI. 

(9) Maskestørrelse (M) Anføres i millimeter (strakt maske). 

(10) Redskabsdimensioner 
(M) 

Redskabsdimensionerne såsom størrelse og antal anføres i overens­
stemmelse med specifikationerne i kolonne 2 i bilag XI. 
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Oplysninger om fiskerfartøjet/fiskerfartøjerne og fangstrejsedata 

Papirlogbog 
Reference- 
nummer 

Dataelementernes betegnelse 
(M = obligatorisk) 

(O = valgfri) 
(CIF = obligatorisk hvis rele­

vant) 

Beskrivelse og/eller tidspunkt, som skal registreres 

(11) Dato (M) For hver dag på havet registreres datoen på en ny linje (papirlogbog) 
eller i en ny rapport (elektronisk logbog) og skal svare til hver dag på 
havet. 

Hvor det er relevant, skal datoen for hvert fiskedræt registreres på en 
ny linje. 

(12) Antal fiskedræt (M) Antallet af fiskedræt anføres i overensstemmelse med specifikationerne 
i kolonne 3 i bilag XI. 

(13) Fisketid (O) 
Sæt-klokkeslæt og træk- 
klokkeslæt (CIF) 
Fiskedybde (CIF) 
Samlet tid (O) 

Hvor lang tid i alt, der er brugt på aktiviteter i forbindelse med fiske­
dræt (sporing af fisk, udsætning, træk og indhaling af aktive fiskered­
skaber og udsætning, indhaling eller genudsætning af passive redskaber 
og tømning af redskaber og opbevaringsnet for eventuel fangst samt 
overførsel af eventuel fangst fra transportbure til opfednings- og op­
drætsbure) skal anføres i minutter og skal svare til antallet af timer mi­
nus den tid, der er gået med at sejle til, mellem og fra fiskebankerne 
og med undvigemanøvrer, inaktivitet eller venten på reparation. 

For sæt-klokkeslæt og træk-klokkeslæt skal klokkeslættet registreres i 
TT-MM lokal tid (papirlogbog) eller i UTC-tid i den elektroniske log­
bog. 

Fiskedybden skal registreres som gennemsnitsdybde i meter. 

(14) Position og geografisk 
fangstområde (M) 

Det relevante geografiske fangstområde angives ved det område, inden 
for hvilket størstedelen af fangsten er taget, omskrevet til det mest de­
taljerede niveau, der foreligger. 

Eksempler: 

I farvandene i den nordøstlige del af Atlanterhavet (FAO-område 27) 
op til ICES-afsnit og statistisk rektangel (f.eks. IVa 41E7, VIIIb 20E8). 
ICES' statistiske rektangler udgør et net, som dækker området mellem 
36° N og 85° 30′ N og 44° W og 68° 30′ E. Breddegraderne med en 
afstand på 30′ er nummereret (to cifre) fra 01 til 99. Længdegraderne 
i en afstand på 1° er kodet i overensstemmelse med et alfanumerisk sy­
stem, der starter med A0 — hvor der anvendes forskellige bogstaver 
(med undtagelse af I) for hver blok på 10° — og går til M8. 

I farvandene i Middelhavet og Sortehavet (FAO-område 37) op til det 
geografiske GFCM-underområde og det statistiske rektangel (f.eks. 
7 M27B9). Tallene for et rektangel i GFCM's statistiske net er en kode 
med 5 tegn: i) breddegraden angives ved en kode med 3 tegn (et bog­
stav og to tal). Maksimumsinterval fra M00 (30° N) op til M34 
(47° 30′ N), ii) længdegraden angives ved en kode, der består af et bog­
stav og et tal. Bogstaverne går fra A til J, og tallet for hvert bogstav går 
fra 0 til 9. Maksimumsinterval fra A0 (6° W) op til J5 (42° E). 

I farvandene i den nordøstlige del af Atlanterhavet herunder NAFO 
(FAO-område 21) og i det Østlige Centrale Atlanterhav herunder 
CECAF (FAO-område 34), op til FAO-afsnit eller -underafsnit (f.eks. 
21.3.M eller 34.3.5). 

For de øvrige FAO-områder op til et FAO-underområde, når det fore­
ligger, (f.eks. FAO 31 for det Vestlige Centrale Atlanterhav og FAO 51.6 
for det Vestlige Indiske Ocean).  
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Oplysninger om fiskerfartøjet/fiskerfartøjerne og fangstrejsedata 

Papirlogbog 
Reference- 
nummer 

Dataelementernes betegnelse 
(M = obligatorisk) 

(O = valgfri) 
(CIF = obligatorisk hvis rele­

vant) 

Beskrivelse og/eller tidspunkt, som skal registreres 

Hvis fartøjet har fisket i flere rektangler på en dag, kan de enkelte rek­
tangler anføres i fiskerilogbogen. (O) 

I GFCM- og ICCAT-områder skal den geografiske position (breddegrad/ 
længdegrad) også registreres for hvert fiskedræt eller kl. 12, hvis der 
ikke er drevet fiskeri i løbet af denne dag. 

Hvis der skal anføres en geografisk position, registreres breddegrad og 
længdegrad i grader og minutter, hvis der ikke anvendes GPS, og i de­
cimalgrader, hvis der anvendes GPS (format WGS 84). 

Tredjelandsfiskeriområde, regional fiskeriforvaltningsorganisations om­
råde og åbent hav: anfør ikke-medlemsstaters fiskeriområde(r) eller re­
gionale fiskeriforvaltningsorganisationers område(r) eller farvande uden 
for et lands højhedsområde eller jurisdiktion eller som ikke reguleres 
af en regional fiskeriforvaltningsorganisation ved brug af ISO-3166 
3-alpha-landekoder eller andre koder, der er offentliggjort i Master 
Data Register, som findes på Europa-Kommissionens websted om fi­
skeri, f.eks. NOR = Norway, NAFO = XNW, NEAFC = XNE og åbent 
hav = XIN.  

(15)(16) Mængde fanget og be­
holdt om bord (M) 

Ved registreringen anvendes FAO's alfa-3-fiskeartskode. 

Fangsten af hver enkelt art registreres i kg levende vægt. 

Alle mængder af hver art, der er fanget og beholdt om bord, på over 
50 kg levende vægt skal registreres. Grænsen på 50 kg gælder, så snart 
fangsterne af en art overstiger 50 kg. I denne mængde medregnes de 
fisk, der er taget fra til besætningens forplejning. 

Fangster af fisk af en lovlig størrelse registreres med den generelle kode 
LSC. 

Fangster af fisk under mindstereferencestørrelse for bevarelse skal regi­
streres særskilt fra fangster af fisk af en lovlig størrelse med den gene­
relle kode BMS. 

Hvis fangster opbevares i kurve, kasser, spande, kartoner, sække, poser, 
blokke eller andre beholdere, registreres dels den benyttede enheds net­
tovægt i kg levende vægt, dels det nøjagtige antal enheder. 

Den fangst, der beholdes om bord i sådanne enheder, kan i stedet regi­
streres i kg levende vægt (O). 

I Østersøen (gælder kun for laks) og i GFCM-område (gælder kun for 
tun, sværdfisk og stærkt vandrende hajer) og, hvis det er relevant, i an­
dre områder skal antallet af fisk, der er fanget pr. dag også registreres. 

Hvis der ikke er kolonner nok, anvendes en ny side. 

(15)(16) Skøn over udsmid (M) Ved registreringen anvendes FAO's alfa-3-fiskeartskode. 

For hver art registreres udsmidet i kg levende vægt.  
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Oplysninger om fiskerfartøjet/fiskerfartøjerne og fangstrejsedata 

Papirlogbog 
Reference- 
nummer 

Dataelementernes betegnelse 
(M = obligatorisk) 

(O = valgfri) 
(CIF = obligatorisk hvis rele­

vant) 

Beskrivelse og/eller tidspunkt, som skal registreres 

Arter, der ikke er omfattet af landingsforpligtelsen: 

Udsmid af hver enkelt art skal registreres, hvis den er mere end 50 kg 
(levende vægt), efter reglerne for registrering af fangster ved hjælp af 
den generelle kode DIS. 

Udsmid af arter, der er taget med henblik på brug som levende agn og 
registreret i fiskerilogbogen, registreres på samme måde. 

Arter, for hvilke undtagelser fra landingsforpligtelsen gælder (2): 

Udsmid af mængder af hver enkelt art skal registreres fuldt ud efter 
reglerne for registrering af fangster ved hjælp af den generelle kode 
DIS. 

Udsmid af mængder af hver enkelt art, for hvilke der specifikt gælder 
de minimis-undtagelser, skal registreres fuldt ud efter de regler, der er 
fastsat for registrering af fangster særskilt fra de øvrige udsmid ved 
hjælp af den generelle kode DIM.  

(15)(16) Fangster, utilsigtede bi­
fangster og genudsætning 
af andre marine organis­
mer eller dyr (M) 

I GFCM-område skal følgende oplysninger også registreres særskilt for 
hver fangst eller utilsigtet bifangst: 

—  Daglige fangster af ædelkoral, herunder fiskeri opdelt efter område 
og dybde 

—  Utilsigtet bifangst og genudsætning af søfugle 

—  Utilsigtet bifangst og genudsætning af munkesæler 

—  Utilsigtet bifangst og genudsætning af havskildpadder 

—  Utilsigtet bifangst og genudsætning af hvaler. 

Hvor det er relevant, skal marine dyr, som genudsættes i havet, regi­
streres ved hjælp af den generelle kode RET. 

FAO's alfa-3-koder skal anvendes eller, hvis de ikke foreligger, de koder, 
der er offentliggjort på webstedet »Master Data Register« på Europa- 
Kommissionens websted om fiskeri. 

(1)  Jf. artikel 10 i Kommissionens forordning (EF) nr. 26/2004 af 30. december 2003 om et EF-fiskerflåderegister (EUT L 5 af 
9.1.2004, s. 25) 

(2)  Som omhandlet i artikel 15, stk. 4, og artikel 15, stk. 5, i Europa-Parlamentets og Rådets forordning (EU) nr. 1380/2013 af 
11. december 2013 om den fælles fiskeripolitik, som ændret ved Europa-Parlamentets og Rådets forordning (EU) 2015/812 af 
20. maj 2015, navnlig: 
— arter, som ikke må befiskes, og som er identificeret som sådanne i en EU-retsakt inden for rammerne af den fælles fiskeri­

politik 
— arter, som ifølge den videnskabelige dokumentation udviser en høj overlevelsesrate under hensyn til redskabernes specifi­

kationer, fiskeripraksis og økosystemet 
—  fangster, som er omfattet af de minimis-undtagelser 
—  afisk, der viser tegn på skader fra rovdyr.  

2.  VEJLEDNING OM LANDINGSOPGØRELSEN/OMLADNINGOPGØRELSEN 

Hvis fiskevarer er blevet landet eller omladet, eller hvis de er blevet vejet ved hjælp af systemer, der er godkendt af 
medlemsstaternes kompetente myndigheder på enten fangst-, donor- eller modtagerfiskerfartøjet, anføres den 
faktiske vægt i kilogram produktvægt af de landede eller omladede mængder, opdelt efter art, i landingsopgørelsen 
eller omladningsopgørelsen med angivelse af følgende: 

a)  Fiskens præsentation (jf. nr. 17 i papirfiskerilogbogen) ved brug af koderne i tabel 1 i bilag I (M) 
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b)  Måleenhed for de landede eller omladede mængder (jf. nr. 18 i papirfiskerilogbogen). Anfør enhedens vægt i 
kilogram produktvægt. Denne enhed er ikke nødvendigvis den samme som den, der er anført i 
fiskerilogbogen (M) 

c)  Samlet vægt opdelt efter art af de landede eller omladede arter (jf. nr. 19 i papirlogbogen). Anfør vægten af 
mængden af hver af de faktisk landede eller omladede arter (M) 

Fangster af fisk af en lovlig størrelse registreres med den generelle kode LSC. Fangster af fisk under mindsterefe­
rencestørrelse for bevarelse skal registreres særskilt fra fangster af fisk af en lovlig størrelse med den generelle 
kode BMS. Ved registreringen anvendes FAO's alfa-3-kode 

d)  Ved vægt forstås fiskens landingsvægt, dvs. fiskens vægt efter en eventuel forarbejdning om bord. 
Medlemsstaternes kompetente myndigheder anvender derefter relevante omregningsfaktorer for at beregne den 
dertil svarende levende vægt, jf. artikel 49 i denne forordning 

e)  Fartøjsførerens underskrift (jf. nr. 20 i papirlogbogen) (M) 

f)  Eventuel agents eller observatørs underskrift og navn og adresse (jf. nr. 21 i papirfiskerilogbogen) 

g)  Det relevante geografiske fangstområde: FAO-område, -underområde og -underafsnit, ICES-afsnit, NAFO-, 
NEAFC-underområde, CECAF-område, GFCM-underområde eller tredjelandsfiskeriområde (jf. nr. 22 i 
papirlogbogen). Jf. reglerne for position og geografiske områdeoplysninger ovenfor (M). 

3.  SUPPLERENDE VEJLEDNING OM REGISTRERING AF FISKERIINDSATSEN I FISKERILOGBOGEN 

Følgende yderligere oplysninger skal registreres i fiskerilogbogen af førere af EU-fiskerfartøjer, der skal anføre, hvor 
lang tid de har brugt på fiskeri, der er omfattet af fiskeriindsatsordninger: 

a)  Alle obligatoriske oplysninger i denne del skal registreres i papirlogbogen mellem referencenummer (15) og (16) 

b)  Tidspunktet registreres i UTC-tid 

c)  Breddegrad og længdegrad skal registreres i grader og minutter, hvis der ikke anvendes GPS, og i decimalgrader, 
hvis der anvendes GPS (format WGS 84) 

d)  Ved registrering af arter anvendes FAO's alfa-3-fiskeartkode 

3.1.  Oplysninger om fiskeriindsats  

a) Gennemsejling af et fiskeriindsatsområde 

Når et godkendt fartøj gennemsejler et fiskeriindsatsområde uden at fiske i det pågældende område, udfyldes en 
ny linje i papirfiskerilogbogen eller en elektronisk meddelelse. Følgende oplysninger skal anføres: 

—  dato 

—  indsatsområde 

—  dato og klokkeslæt for hver indsejling/udsejling 

—  position for hver indsejling og udsejling i bredde- og længdegrader 
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—  fangst beholdt om bord opdelt efter art på indsejlingstidspunktet 

—  ordet »gennemsejling«.  

b) Indsejling i et fiskeriindsatsområde 

Når fiskerfartøjet sejler ind i et fiskeriindsatsområde, hvor det er sandsynligt, at det vil fiske, udfyldes endnu en 
linje i papirlogbogen eller en elektronisk meddelelse. Følgende oplysninger skal anføres: 

—  dato 

—  ordet »indsejling« 

—  indsatsområde 

—  position i bredde- og længdegrader 

—  klokkeslæt for indsejling 

—  fangst beholdt om bord opdelt efter art på indsejlingstidspunktet og 

—  målart(er).  

c) Udsejling af et fiskeriindsatsområde 

Når fartøjet sejler ud af et fiskeriindsatsområde, hvor det har fisket, og sejler ind i et andet fiskeriindsatsområde, 
hvor det har planer om at fiske, udfyldes endnu en linje i papirlogbogen eller en elektronisk meddelelse. 
Følgende oplysninger skal anføres: 

—  dato 

—  ordet »indsejling« 

—  position i bredde- og længdegrader 

—  nyt indsatsområde 

—  klokkeslæt for udsejling/indsejling 

—  fangst beholdt om bord opdelt efter art på udsejlings-/indsejlingstidspunktet og 

—  målart(er). 

Når fiskerfartøjet sejler ud af et fiskeriindsatsområde, hvor det har fisket, og ikke vil fiske mere i det pågældende 
indsatsområde, udfyldes endnu en linje i papirlogbogen eller en elektronisk meddelelse. Følgende oplysninger 
skal anføres: 

—  dato 

—  ordet »udsejling« 

—  position i bredde- og længdegrader 

—  indsatsområde 

—  klokkeslæt for udsejling 
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—  fangst beholdt om bord opdelt efter art på udsejlingstidspunktet og 

—  målart(er).  

d) Fiskeri på tværs af områder (1) 

Når fiskerfartøjet fisker på tværs af områder, udfyldes endnu en linje i papirlogbogen eller en elektronisk 
meddelelse. Følgende oplysninger skal anføres: 

—  dato 

—  udtrykket »på tværs af områder« 

—  klokkeslæt for første udsejling samt indsatsområde 

—  position for første indsejling i bredde- og længdegrader 

—  klokkeslæt for sidste indsejling samt indsatsområde 

—  position for sidste udsejling i bredde- og længdegrader 

—  fangst beholdt om bord opdelt efter art på udsejlings-/indsejlingstidspunktet samt 

—  målart(er).  

e) Supplerende oplysninger for fiskerfartøjer, der anvender passive redskaber: 

—  Når fiskerfartøjet sætter eller genudsætter passive redskaber, skal følgende oplysninger anføres: 

—  dato 

—  indsatsområde 

—  position i bredde- og længdegrader 

—  ordet »udsætning« eller »genudsætning« 

—  klokkeslæt 

—  Når fiskerfartøjet afslutter fiskeri med passive redskaber: 

—  dato 

—  indsatsområde 

—  position i bredde- og længdegrader 

—  ordet »afslutning« 

—  klokkeslæt. 

3.2.  Oplysninger om meddelelse af fartøjsbevægelser 

Når et fiskende fartøj skal indgive en fiskeriindsatsrapport til de kompetente myndigheder i overensstemmelse med 
kontrolforordningens artikel 28, skal ud over oplysningerne i punkt 3.1 følgende oplysninger anføres: 

a)  dato og klokkeslæt for meddelelsen 

b)  fiskerfartøjets geografiske position i bredde- og længdegrader 
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(1) Fartøjer, der forbliver i en afstand på højst 5 sømil fra grænsen mellem to fiskeriindsatsområder, skal registrere deres første indsejling og 
deres sidste udsejling i en 24-timersperiode. 



c)  det anvendte kommunikationsmiddel og i givet fald den anvendte radiostation og 

d)  meddelelsens modtager(e).«  
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BILAG IV 

»BILAG XII 

STANDARDER FOR ELEKTRONISK DATAUDVEKSLING 

Formatet for elektronisk dataudveksling er baseret på UN/CEFACT standard P1000. Dataudveksling i forbindelse med 
lignende aktiviteter er sammenfattet i områder og specificeret i dokumenter, der omfatter specifikationer for 
forretningsmæssige krav (BRS — Business Requirements Specifications). 

Der foreligger standarder for: 

P1000 — 1: Generelle principper 

P1000 — 3: Fiskeri 

P1000 — 5: Salg 

P1000 — 7: Fartøjsposition 

P1000 — 12: Rapport om aggregerede fangstdata 

BRS-dokumenterne og oversættelsen i elektronisk form (XML-skemadefinition) findes på webstedet »Master Data 
Register« på Europa-Kommissionens websted for fiskeri. Dokumenter vedrørende udførelse, som skal anvendes til 
dataudveksling, findes også på dette websted.«  
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BILAG V 

»BILAG XXIII 

KRÆVEDE OPLYSNINGER VED UDFYLDNING AF OVERVÅGNINGSRAPPORTER OM OBSERVATIONER OG 
SPORING AF FISKERFARTØJER 

Generelle oplysninger 

1.  Henvisning til overvågningsrapport 

2.  Dato og klokkeslæt for observation og sporing (UTC-tid) 

3.  Udarbejdende medlemsstat og navnet på dens centrale myndighed 

4.  Type og identifikation af overvågningsfartøj eller -fly 

5.  Position og placering af overvågningsfartøj eller -fly på tidspunktet for observation eller sporing 

Oplysninger om fiskerfartøjet 

6.  Flagstat 

7.  Navn 

8.  Registreringshavn og havnekendingsnummer 

9.  Internationalt radiokaldesignal 

10.  IMO-nummer (Den internationale søfartsorganisation) 

11.  EU-flåderegisternummer 

12.  Beskrivelse 

13.  Type 

14.  Fartøjets position og placering første gang, hvor det observeres eller spores 

15.  Fartøjets kurs og hastighed på det tidspunkt, hvor det observeres eller spores 

16.  Fartøjets aktivitet 

Andre oplysninger 

17.  Observations- eller sporingsinstrument 

18.  Kontakt med fartøjet 

19.  Nærmere oplysninger om kommunikationen med fartøjet 

20.  Registrering af observation eller sporing 

21.  Bemærkninger 

22.  Bilag 

23.  Rapporterende embedsmand og underskrift 

Vejledning om udfyldelsen af overvågningsrapporterne: 

1.  Giv så fuldstændige oplysninger som muligt. 

2.  Position i breddegrad og længdegrad og nøjagtig placering (ICES-afsnit, geografisk GFCM-område, NAFO-, NEAFC- 
eller CECAF-underområde, FAO-område, underområde og afsnit og på land, havn). 
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3.  Flagstat, fartøjets navn, registreringshavn, havnekendingsnummer, internationalt radiokaldesignal og IMO-nummer: 
udledes af, hvad der er iagttaget/påvist af/på fartøjet, eller af radiokontakt med fartøjet (kilden til disse oplysninger 
skal anføres). 

4.  Beskrivelse af fartøjet (hvis det er observeret visuelt) eventuelle særlige kendetegn: anfør om fartøjets navn og 
registreringshavn var synlig eller ej. Farve på skrog og overbygning, antal master, broens placering og skorstenens 
højde mv. registreres. 

5.  Den observerede fartøjs- og redskabstype: f.eks. langlinefartøj, trawler, slæbebåd, fabriksskib, transportfartøj 
(jf. FAO's »International Standard Statistical Classification of Fishery Vessels«). 

6.  Det observerede/sporede fartøjs eventuelle aktivitet: indberetning om hver aktivitet, hvis fartøjet var i færd med at 
fiske, udsætte fiskeredskaber, indhale, omlade, overføre, trække, passere, forankre eller enhver anden aktivitet 
(beskrives nærmere), herunder dato, klokkeslæt og fartøjets position, kurs og hastighed for hver aktivitet. 

7.  Observations- eller sporingsinstrument, hvis det er relevant: nærmere oplysninger om, hvordan observationen eller 
sporingen blev foretaget, f.eks. visuelt, FOS, radar, radiotrafik eller andet (beskrives nærmere). 

8.  Kontakt med fartøj: anfør, hvis der var kontakt (JA/NEJ), og i givet fald de anvendte kommunikationsmidler (radio 
eller andre, skal beskrives nærmere). 

9.  Nærmere oplysninger om kommunikationen: Giv et resumé af kommunikationen med fartøjet med angivelse af 
navn, nationalitet og titel (stilling), som den eller de kontaktede person(er) om bord på det observerede/sporede 
fartøj har oplyst. 

10.  Registrering af observation eller sporing: anfør, om observationen eller sporingen blev fotograferet, optaget på video 
eller lydfil eller nedfældet skriftligt. 

11.  Bemærkninger: anfør andre bemærkninger. 

12.  Bilag: hvis det foreligger, vedlæg fotografi eller skitse af fartøjet (fartøjets profil tegnes med angivelse af særlige 
kendetegn ved profil, master og mærker, som kan bruges som identifikation). 

Detaljeret vejledning i udfyldelsen af rapporterne findes på webstedet »Master Data Register« på Europa-Kommissionens 
websted for fiskeri. 

Regler for elektronisk udveksling af overvågningsrapporter: 

Med henblik på elektronisk udveksling af overvågningsrapporter findes XML-skemadefinitionen på webstedet »Master 
Data Register« på Europa-Kommissionens websted for fiskeri. Dokumenter vedrørende udførelse, som skal benyttes til 
udvekslingen, findes også på dette websted.«  
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BILAG VI 

»BILAG XXVI 

KONTROLOBSERVATØRRAPPORTENS FORMAT 

OPLYSNINGER OM OBSERVATØREN 

Navn  

Udpeget af (kompetent myndighed)  

Udsendt af (myndighed)  

Startdato  

Slutdato   

OPLYSNINGER OM FISKERFARTØJET 

Type  

Flagstat  

Navn  

EU-flåderegisternummer  

Havnekendingsnummer  

IRCS  

IMO-nummer  

Fremdrivningsmaskineffekt  

Længde overalt   

REDSKABER OM BORD 

1.  

2.  

3.   

REDSKABER, DER ER ANVENDT OG OBSERVERET PÅ FANGSTREJSEN 

1.  

2.  

3.   
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OPLYSNINGER OM FISKEDRÆT 

Fiskedrætsreferencenummer (hvis relevant)  

Dato  

Anvendt redskabstype  

Dimensioner  

Maskestørrelse  

Fastgjorte anordninger  

Klokkeslæt for fiskeriets begyndelse 

Klokkeslæt for fiskeriets afslutning  

Position for fiskeriets begyndelse  

Dybde ved fiskeriets begyndelse  

Dybde ved fiskeriets afslutning  

Position ved fiskeriets afslutning   

FANGSTER Art Om bord Udsmid 

Anslået mængde af hver 
art i kg levende vægt 

Bevarelsesmæssig mind­
stereferencestørrelse    

Under bevarelsesmæssig 
mindstereferencestør­
relse    

Anslået målartsmængde i 
kg levende vægt 

Bevarelsesmæssig mind­
stereferencestørrelse    

Under bevarelsesmæssig 
mindstereferencestør­
relse    

Anslået målartsmængde i 
kg levende vægt 

Bevarelsesmæssig mind­
stereferencestørrelse    

Under bevarelsesmæssig 
mindstereferencestør­
relse    

Anslået samlet fangst i 
kg levende vægt 

Bevarelsesmæssig mind­
stereferencestørrelse    

Under bevarelsesmæssig 
mindstereferencestør­
relse     
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OBSERVATION AF TILSIDESÆTTELSE AF REGLERNE    

RESUMÉ VED FANGSTREJSENS AFSLUTNING    

OBSERVATØRENS UNDERSKRIFT 

DATO«   
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BILAG VII 

»BILAG XXVII 

INSPEKTIONSRAPPORTER 

OPLYSNINGER, DER SOM MINIMUM KRÆVES VED UDFYLDNINGAF INSPEKTIONSRAPPORTER 

Vejledning om udfyldelsen af inspektionsrapporterne: 

Giv så fuldstændige oplysninger som muligt. De relevante rubrikker udfyldes. Detaljeret vejledning i udfyldelsen af 
rapporterne findes på webstedet »Master Data Register« på Europa-Kommissionens websted for fiskeri. 

Regler for elektronisk udveksling af inspektionsrapporter: 

Med henblik på elektronisk udveksling af inspektionsrapporter findes XML-skemadefinitionen på webstedet »Master Data 
Register« på Europa-Kommissionens websted for fiskeri. Dokumenter vedrørende udførelse, som skal benyttes til 
udvekslingen, findes også på dette websted. 

MODUL 1: INSPEKTION AF FISKERFARTØJ PÅ HAVET 

1.  Henvisning til inspektionsrapport (*) 

2.  Medlemsstat og inspektionsmyndighed (*) 

3.  Inspektionsfartøj (flag, navn og havnekendingsnummer) (*) 

4.  Internationalt radiokaldesignal (*) 

5.  Inspektionsdato (start) (*) 

6.  Klokkeslæt for inspektion (start) (*) 

7.  Inspektionsdato (slut) (*) 

8.  Klokkeslæt for inspektion (slut) (*) 

9.  Inspektionsfartøjets position (bredde- og længdegrad) (*) 

10.  Sted, hvor inspektionsfartøjet befinder sig (præcis angivelse af fiskeriområde) (*) 

11.  Ansvarlig kontrollør (*) 

12.  Nationalitet 

13.  Kontrollør 2 (*) 

14.  Nationalitet 

15.  Oplysninger om det inspicerede fiskerfartøj (navn, havnekendingsnummer, f lag) (*) 

16.  Position og sted for fartøjet, hvis det afviger fra inspektionsfartøjets (breddegrad, længdegrad, præcis angivelse af 
fiskeriområde) (*) 

17.  Fartøjstype (*) 

18.  Registreringsattest ID-nummer (*) 

19.  Internationalt radiokaldesignal (*) 
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20.  IMO-nummer (Den internationale søfartsorganisation) (*) 

21.  EU-flåderegisternummer (*) 

22.  Oplysninger om ejer (navn, nationalitet og adresse) (*) 

23.  Oplysninger om befragter (navn, nationalitet og adresse) (*) 

24.  Oplysninger om agent (navn, nationalitet og adresse) (*) 

25.  Oplysninger om fartøjsfører (navn, nationalitet og adresse) (*) 

26.  Radiokontakt forud for bording 

27.  Fiskerilogbog udfyldt før inspektion 

28.  Lodslejder (*) 

29.  Kontrolløridentifikation 

30.  Overtrædelser eller observationer (*) 

31.  Kontrol af dokumenter og tilladelser (*) 

32.  Registreringsattest ID-nummer (*) 

33.  Kontrol af fremdrivningsmaskineffekt 

34.  Fiskerilicensens oplysninger (*) 

35.  Fiskeritilladelsens oplysninger (*) 

36.  FOS i drift (*) 

37.  Elektronisk fjernovervågning i drift (*) 

38.  Nummer på side(r) i papirlogbog (*) 

39.  Henvisning til elektronisk fiskerilogbog (*) 

40.  Henvisning til forhåndsmeddelelse (*) 

41.  Formål med meddelelse (*) 

42.  Lastrumscertifikat 

43.  Stuveplan 

44.  Ullagetabeller for tanke med nedkølet havvand 

45.  Certifikat for vejesystemer om bord 

46.  Medlemskab af en producentorganisation 

47.  Oplysninger om seneste anløbshavn (havn, stat og dato) (*) 

48.  Overtrædelser eller observationer (*) 

49.  Fangstinspektion (*) 

50.  Oplysninger om fangst om bord (arter, mængder i levende vægt herunder for undermålsfisk, fangstområde) (*) 
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51.  Tolerance pr. art (*) 

52.  Særskilt registrering af undermålsfisk (*) 

53.  Særskilt stuvning af demersale bestande, der er omfattet af flerårige planer (*) 

54.  Særskilt stuvning af undermålsfisk (*) 

55.  Kontrolvejning, tælling af kasser/beholdere, ullagetabeller eller prøvetagning 

56.  Registrering af oplysninger om udsmid (arter, mængder) (*) 

57.  Overtrædelser eller observationer (*) 

58.  Redskabsinspektion (*) 

59.  Oplysninger om redskaber (type) (*) 

60.  Oplysninger om netanordning(er) eller materiel (type) (*) 

61.  Oplysninger om maskestørrelse eller dimension (*) 

62.  Oplysninger om tråd (type, tykkelse) (*) 

63.  Mærkning af redskaber 

64.  Overtrædelser eller observationer (*) 

65.  Kontrollørens bemærkninger (*) 

66.  Fartøjsførerens bemærkninger (*) 

67.  Foranstaltning(er), der er truffet (*) 

68.  Kontrollørens underskrift (*) 

69.  Fartøjsførerens underskrift (*)  

(*) Obligatoriske oplysninger, der skal indsamles og registreres i databasen, jf. artikel 118 i denne forordning. 

MODUL 2: INSPEKTION AF FISKERFARTØJ(ER) — OMLADNING 

1.  Henvisning til inspektionsrapport (*) 

2.  Medlemsstat og inspektionsmyndighed (*) 

3.  Inspektionsfartøj (flag, navn og havnekendingsnummer) (*) 

4.  Internationalt radiokaldesignal (*) 

5.  Inspektionsdato (start) (*) 

6.  Klokkeslæt for inspektion (start) (*) 

7.  Inspektionsdato (slut) (*) 

8.  Klokkeslæt for inspektion (slut) (*) 

9.  Inspektionsfartøjets position (bredde- og længdegrad) (*) 

10.  Sted, hvor inspektionsfartøjet befinder sig (præcis angivelse af fiskeriområde) (*) 
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11.  Havns beliggenhed (**) 

12.  Udpeget havn (*) 

13.  Ansvarlig kontrollør (*) 

14.  Nationalitet 

15.  Kontrollør 2 (*) 

16.  Nationalitet 

17.  Oplysninger om det inspicerede donorfiskerfartøj (navn, havnekendingsnummer, f lag) (*) 

18.  Fartøjets geografiske position og sted (breddegrad, længdegrad, præcis angivelse af fiskeriområde) (*) 

19.  Fartøjstype (*) 

20.  Registreringsattest ID-nummer (*) 

21.  Internationalt radiokaldesignal (*) 

22.  IMO-nummer (Den internationale søfartsorganisation) (*) 

23.  EU-flåderegisternummer (*) 

24.  Oplysninger om ejer (navn, nationalitet og adresse) (*) 

25.  Oplysninger om befragter (navn, nationalitet og adresse) (*) 

26.  Oplysninger om agent (navn, nationalitet og adresse) (*) 

27.  Oplysninger om fartøjsfører (navn, nationalitet og adresse) (*) 

28.  FOS-kontrol forud for bording 

29.  Udfyldt fiskerilogbog før omladning (*) 

30.  Overtrædelser eller observationer (*) 

31.  Kontrol af dokumenter og tilladelser (*) 

32.  Registreringsattest ID-nummer (*) 

33.  Fiskerilicensens oplysninger (*) 

34.  Fiskeritilladelsens oplysninger (*) 

35.  Omladningstilladelsens oplysninger (*) 

36.  FOS i drift (*) 

37.  Nummer på side(r) i papirlogbog (*) 

38.  Henvisning til elektronisk fiskerilogbog (*) 

39.  Henvisning til forhåndsmeddelelse (*) 

40.  Formål med forhåndsmeddelelse (herunder IUU-ordning) (*) 
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41.  Oplysninger om seneste anløbshavn (havn, stat og dato) (**) 

42.  Overtrædelser eller observationer (*) 

43.  Fangstinspektion (*) 

44.  Oplysninger om fangst om bord (inden omladning) (arter, mængder i levende vægt herunder for undermålsfisk, 
præsentation, fangstområde) (*) 

45.  Tolerance pr. art (*) 

46.  Oplysninger om fangst om bord (inden omladning) (arter, mængder i levende vægt herunder for undermålsfisk, 
præsentation, fangstområde) (*) 

47.  Overtrædelser eller observationer (*) 

48.  Oplysninger om modtagerfiskerfartøjet (navn, havnekendingsnummer, flag) (*) 

49.  Fartøjets geografiske position og sted (breddegrad, længdegrad, præcis angivelse af fiskeriområde) (*) 

50.  Fartøjstype (*) 

51.  Registreringsattest ID-nummer (*) 

52.  Internationalt radiokaldesignal (*) 

53.  IMO-nummer (Den internationale søfartsorganisation) (*) 

54.  EU-flåderegisternummer (*) 

55.  Oplysninger om ejer (navn, nationalitet og adresse) (*) 

56.  Oplysninger om befragter (navn, nationalitet og adresse) (*) 

57.  Oplysninger om agent (navn, nationalitet og adresse) (*) 

58.  Oplysninger om fartøjsfører (navn, nationalitet og adresse) (*) 

59.  FOS-kontrol forud for bording 

60.  Udfyldt fiskerilogbog før omladning (*) 

61.  Overtrædelser eller observationer (*) 

62.  Kontrol af dokumenter og tilladelser (*) 

63.  Registreringsattest ID-nummer (*) 

64.  Fiskerilicensens oplysninger (*) 

65.  FOS i drift (*) 

66.  Nummer på side(r) i papirlogbog (*) 

67.  Henvisning til elektronisk fiskerilogbog (*) 

68.  Henvisning til forhåndsmeddelelse (*) 

69.  Formål med forhåndsmeddelelse (*) 
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70.  Oplysninger om seneste anløbshavn (havn, stat og dato) (**) 

71.  Overtrædelser eller observationer (*) 

72.  Fangstinspektion (*) 

73.  Oplysninger om fangst om bord (inden omladning) (arter, mængder i levende vægt herunder for undermålsfisk, 
præsentation, fangstområde) (*) 

74.  Oplysninger om modtagne fangster (arter, mængder i levende vægt herunder for undermålsfisk, præsentation, 
fangstområde) (*) 

75.  Overtrædelser eller observationer (*) 

76.  Kontrollørens bemærkninger (*) 

77.  Fartøjsførerens bemærkninger (*) 

78.  Foranstaltning(er), der er truffet (*) 

79.  Kontrollørens underskrift (*) 

80.  Fartøjsførerens underskrift (*)  

(*) Obligatoriske oplysninger, der skal indsamles og registreres i databasen, jf. artikel 118 i denne forordning. 
(**) Supplerende oplysninger i forbindelse med havnestatskontrol. 

MODUL 3: INSPEKTION AF FISKERFARTØJ I HAVN ELLER VED LANDING OG FØR FØRSTE AFSÆTNING 

1.  Henvisning til inspektionsrapport (*) 

2.  Medlemsstat og inspektionsmyndighed (*) (**) 

3.  Inspektionsdato (påbegyndelse af inspektion) (*) (**) 

4.  Inspektionsklokkeslæt (påbegyndelse af inspektion) (*) (**) 

5.  Inspektionsdato (afslutning af inspektion) (*) (**) 

6.  Inspektionstidspunkt (afslutning af inspektion) (*) (**) 

7.  Havns beliggenhed (*) (**) 

8.  Udpeget havn (*) (**) 

9.  Ansvarlig kontrollør (*) 

10.  Nationalitet 

11.  Kontrollør 2 (*) 

12.  Nationalitet 

13.  Oplysninger om det inspicerede fiskerfartøj (navn, havnekendingsnummer, f lag) (*) (**) 

14.  Fartøjstype (*) (**) 

15.  Registreringsattest ID-nummer (*) (**) 

16.  Internationalt radiokaldesignal (*) (**) 
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17.  IMO-nummer (Den internationale søfartsorganisation) (*) (**) 

18.  EU-flåderegisternummer (*) 

19.  Oplysninger om ejer (navn, nationalitet og adresse) (*) (**) 

20.  Oplysninger om retmæssig ejer (navn, nationalitet og adresse) (*) (**) 

21.  Oplysninger om befragter (navn, nationalitet og adresse) (*) 

22.  Oplysninger om agent (navn, nationalitet og adresse) (*) 

23.  Oplysninger om fartøjsfører (navn, nationalitet og adresse) (*) 

24.  FOS-kontrol før anløb med henblik på landing (*) (**) 

25.  Udfyldt fiskerilogbog før inspektion 

26.  Kontrolløridentifikation 

27.  Overtrædelser eller observationer (*) (**) 

28.  Kontrol af dokumenter og tilladelser (*) (**) 

29.  Registreringsattest ID-nummer (*) 

30.  Fiskerilicensens oplysninger (*) (**) 

31.  Fiskeritilladelsens oplysninger (*) (**) 

32.  Oplysninger om havneadgang og landingstilladelse (*) (**) 

33.  Nummer på side(r) i papirlogbog (*) 

34.  Henvisning til elektronisk fiskerilogbog (*) 

35.  Henvisning til forhåndsmeddelelse (*) (**) 

36.  Formål med forhåndsmeddelelse (herunder IUU-ordning) (*) (**) 

37.  Lastrumscertifikat 

38.  Stuveplan 

39.  Ullagetabeller for tanke med nedkølet havvand 

40.  Certifikat for vejesystemer om bord 

41.  Medlemskab af en producentorganisation 

42.  Oplysninger om seneste anløbshavn (havn, stat og dato) (*) (**) 

43.  Overtrædelser eller observationer (*) (**) 

44.  Fangstinspektion (*) (**) 

45.  Oplysninger om fangst om bord (arter, mængder i levende vægt herunder for undermålsfisk, præsentation, 
fangstområde) (*) (**) 

46.  Tolerance pr. art (*) 
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47.  Særskilt registrering af undermålsfisk (*) 

48.  Oplysninger om losset fangst (arter, mængder i levende vægt herunder for undermålsfisk, præsentation, 
fangstområde) (*) (**) 

49.  Kontrol af bevarelsesmæssig mindstereferencestørrelse (*) 

50.  Mærkning 

51.  Kontrolvejning, tælling af kasser/beholdere eller kontrol af prøveudtagning ved losning 

52.  Kontrol af lastrum efter losning 

53.  Vejning af fangst ved landing 

54.  Overtrædelser eller observationer (*) (**) 

55.  Omladningsoplysninger om fangster modtaget fra andre fiskerfartøjer (*) (**) 

56.  Oplysninger om donorfiskerfartøj(er) (navn, havnekendingsnummer, internationalt radiokaldesignal, IMO-nummer 
(Den Internationale Søfartsorganisation), EU-flåderegisternummer, flag) (*) (**) 

57.  Oplysninger om omladningsopgørelsen (*) (**) 

58.  Oplysninger om fangst om bord (arter, mængder i levende vægt herunder for undermålsfisk, præsentation, 
fangstområde) (*) (**) 

59.  Anden fangstdokumentation (fangstattester) (*) (**) 

60.  Overtrædelser eller observationer (*) (**) 

61.  Redskabsinspektion (*) (**) 

62.  Oplysninger om redskaber (type) (*) (**) 

63.  Oplysninger om netanordning(er) eller materiel (type) (*) (**) 

64.  Oplysninger om maskestørrelse eller dimension (*) (**) 

65.  Oplysninger om tråd (type, tykkelse) (*) (**) 

66.  Mærkning af redskaber 

67.  Overtrædelser eller observationer (*) (**) 

68.  Status for fiskerfartøjet i RFFO-områder, fiskeriet eller de fiskerirelaterede aktiviteter har fundet sted 
(herunder liste over IUU-fiskerfartøjer) (*) (**) 

69.  Kontrollørens bemærkninger (*) 

70.  Fartøjsførerens bemærkninger (*) (**) 

71.  Foranstaltning(er), der er truffet (*) 

72.  Kontrollørens underskrift (*) (**) 

73.  Fartøjsførerens underskrift (*) (**)  

(*) Obligatoriske oplysninger, der skal indsamles og registreres i databasen, jf. artikel 118 i denne forordning. 
(**) Supplerende oplysninger i forbindelse med havnestatskontrol. 
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MODUL 4: INSPEKTION AF MARKED/STED/LOKALER 

1.  Henvisning til inspektionsrapport (*) 

2.  Medlemsstat og inspektionsmyndighed (*) 

3.  Inspektionsdato (påbegyndelse af inspektion) (*) 

4.  Inspektionsklokkeslæt (påbegyndelse af inspektion) (*) 

5.  Inspektionsdato (afslutning af inspektion) (*) 

6.  Inspektionstidspunkt (afslutning af inspektion) (*) 

7.  Havns beliggenhed (*) 

8.  Ansvarlig kontrollør (*) 

9.  Nationalitet 

10.  Kontrollør 2 (*) 

11.  Nationalitet 

12.  Kontrolløridentifikation 

13.  Oplysninger om marked/sted/lokaler (navn og adresse) (*) 

14.  Oplysninger om ejer (navn, nationalitet og adresse) (*) 

15.  Oplysninger om repræsentant (navn, nationalitet og adresse) (*) 

16.  Oplysninger om inspicerede fiskevarer (arter, mængder i levende vægt herunder for undermålsfisk, 
præsentation, fangstområde, identifikation af fartøj(er), hvorfra fiskevarerne har deres oprindelse) (*) 

17.  Oplysninger om registreret køber, registreret auktionscenter eller andre organer eller personer, der er ansvarlige for 
den første afsætning af fiskevarer (navn, nationalitet og adresse) (*) 

18.  Kontrol af bevarelsesmæssig mindstereferencestørrelse (*) 

19.  Mærkning med henblik på sporbarhed (*) 

20.  Fælles handelsnormer (*) 

21.  Størrelsesklasser 

22.  Friskhedsklasser 

23.  Inspicerede fiskevarer omfattet af oplagringsordningen 

24.  Fiskevarer vejet inden afsætning 

25.  Vejesystemer kalibreret og plomberet 

26.  Overtrædelser eller observationer (*) 

27.  Kontrol af dokumenter, der vedrører de inspicerede fiskevarer (*) 

28.  Landingsopgørelsens oplysninger 

29.  Overtagelseserklæringens oplysninger 
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30.  Transportdokumentets oplysninger 

31.  Oplysninger i fakturaer og salgsnotaer fra leverandør 

32.  IUU-fangstcertifikatets oplysninger 

33.  Oplysninger om importør (navn, nationalitet og adresse) 

34.  Overtrædelser eller observationer (*) 

35.  Kontrollørens bemærkninger (*) 

36.  Operatørens bemærkninger (*) 

37.  Foranstaltning(er), der er truffet (*) 

38.  Kontrollørens underskrift (*) 

39.  Operatørens underskrift (*)  

(*) Obligatoriske oplysninger, der skal indsamles og registreres i databasen, jf. artikel 118 i denne forordning. 

MODUL 5: INSPEKTION AF TRANSPORTKØRETØJER 

1.  Henvisning til inspektionsrapport (*) 

2.  Medlemsstat og inspektionsmyndighed (*) 

3.  Inspektionsdato (start) (*) 

4.  Klokkeslæt for inspektion (start) (*) 

5.  Inspektionsdato (slut) (*) 

6.  Klokkeslæt for inspektion (slut) (*) 

7.  Sted, hvor inspektionen er udført (adresse) (*) 

8.  Ansvarlig kontrollør (*) 

9.  Nationalitet 

10.  Kontrollør 2 (*) 

11.  Nationalitet 

12.  Kontrolløridentifikation 

13.  Oplysninger om inspicerede køretøjer (type og nationalitet) (*) 

14.  Identifikation af traktor (nummerpladeregistreringsnummer) (*) 

15.  Identifikation af påhængskøretøj (nummerpladeregistreringsnummer) (*) 

16.  Oplysninger om ejer (navn, nationalitet og adresse) (*) 

17.  Oplysninger om chauffør (navn, nationalitet og adresse) (*) 

18.  Kontrol af dokumenter, der vedrører de inspicerede fiskevarer (*) 

19.  Fiskevarer vejet inden transport (arter, mængder i levende vægt herunder for undermålsfisk, præsentation, 
fangstområde, identifikation af fartøj(er), hvorfra fiskevarerne har deres oprindelse) (*) 
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20.  Køretøjets bestemmelsessted (*) 

21.  Transportdokumentets oplysninger 

22.  Elektronisk fremsendelse af transportdokumentet til flagmedlemsstaten 

23.  Fiskerilogbog for fangstfartøjet vedhæftet transportdokumentet 

24.  Elektronisk fremsendelse af fiskerilogbogen for oprindelsesfartøjet til flagmedlemsstaten 

25.  Andre fangstdokumenter vedhæftet transportdokumentet (fangstattest) 

26.  Transportdokument, som landings- eller afsætningsmedlemsstaten har modtaget inden ankomst 

27.  Landingsopgørelsens oplysninger 

28.  Overtagelseserklæringens oplysninger 

29.  Krydskontrol af overtagelseserklæring med landingsopgørelse 

30.  Oplysninger i salgsnota eller fakturaer 

31.  Mærkning med henblik på sporbarhed 

32.  Prøvevejning af kasser/beholdere 

33.  Vejesystemer kalibreret og plomberet 

34.  Vejningsregister 

35.  Plomberet køretøj/beholder 

36.  Plomberingsoplysninger anført i transportdokumentet 

37.  Inspektionsmyndighed, der har påsat plomberingerne (*) 

38.  Plomberingernes tilstand (*) 

39.  Overtrædelser eller observationer (*) 

40.  Fiskevarer transporteret inden vejning (arter, mængder i levende vægt herunder for undermålsfisk, 
præsentation, fangstområde, identifikation af fartøj(er), hvorfra fiskevarerne har deres oprindelse) (*) 

41.  Køretøjets bestemmelsessted (*) 

42.  Transportdokuments oplysninger 

43.  Elektronisk fremsendelse af transportdokumentet til flagmedlemsstaten 

44.  Fiskerilogbog for fangstfartøjet vedhæftet transportdokumentet 

45.  Elektronisk fremsendelse af fiskerilogbogen for fangstfartøjet til flagmedlemsstaten 

46.  Transportdokument, som landings- eller afsætningsmedlemsstaten har modtaget inden ankomst 

47.  Landingsopgørelsens oplysninger 

48. Vejning af fiskevarer under overværelse af medlemsstatens kompetente myndigheder ved ankomst til bestemmel­
sesstedet 

31.10.2015 L 287/48 Den Europæiske Unions Tidende DA    



49.  Oplysninger om registreret køber, registreret auktionscenter eller andre organer eller personer, der er ansvarlige for 
den første afsætning af fiskevarer (navn, nationalitet og adresse) (*) 

50.  Plomberet køretøj/beholder 

51.  Plomberingsoplysninger anført i transportdokumentet 

52.  Inspektionsmyndighed, der har påsat plomberingerne (*) 

53.  Plomberingernes tilstand (*) 

54.  Overtrædelser eller observationer (*) 

55.  Kontrollørens bemærkninger (*) 

56.  Transportørens bemærkninger (*) 

57.  Foranstaltning(er), der er truffet (*) 

58.  Kontrollørens underskrift (*) 

59.  Transportørens underskrift (*)  

(*) Obligatoriske oplysninger, der skal indsamles og registreres i databasen, jf. artikel 118 i denne forordning.«  
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BILAG VIII 

»BILAG XXX 

POINTTILDELING FOR ALVORLIGE OVERTRÆDELSER 

Nr. Alvorlig overtrædelse Point 

1 Manglende opfyldelse af forpligtelsen til at registrere og rapportere fangstdata og 
fangstrelaterede data, herunder data, der skal sendes via det satellitbaserede fartøjs­
overvågningssystem 
(Artikel 90, stk. 1, i kontrolforordningen sammenholdt med artikel 42, stk. 1, litra a), og 
artikel 3, stk. 1, litra b), i forordning (EF) nr. 1005/2008) 

3 

2 Anvendelse af forbudte fiskeredskaber eller fiskeredskaber, der ikke opfylder kra­
vene i Unionens lovgivning 
(Artikel 90, stk. 1, i kontrolforordningen sammenholdt med artikel 42, stk. 1, litra a), og 
artikel 3, stk. 1, litra e), i forordning (EF) nr. 1005/2008) 

4 

3 Forfalskning eller tilsløring af mærkning, identitet eller registrering 
(Artikel 90, stk. 1, i kontrolforordningen sammenholdt med artikel 42, stk. 1, litra a), og 
artikel 3, stk. 1, litra f), i forordning (EF) nr. 1005/2008) 

5 

4 Tilsløring, forfalskning eller tilintetgørelse af bevismateriale vedrørende undersøgel­
ser 
(Artikel 90, stk. 1, i kontrolforordningen sammenholdt med artikel 42, stk. 1, litra a), og 
artikel 3, stk. 1, litra g), i forordning (EF) nr. 1005/2008) 

5 

5 Ombordtagning, omladning eller landing af undermålsfisk i strid med gældende lov­
givning eller manglende opfyldelse af forpligtelserne til at lande undermålsfisk 
(Artikel 90, stk. 1, i kontrolforordningen sammenholdt med artikel 42, stk. 1, litra a), og 
artikel 3, stk. 1, litra i), i forordning (EF) nr. 1005/2008) 

5 

6 Fiskeri i en regional fiskeriforvaltningsorganisations område på en måde, der er 
uforenelig eller i strid med den pågældende organisations bevarelses- og forvalt­
ningsforanstaltninger 
(Artikel 90, stk. 1, i kontrolforordningen sammenholdt med artikel 42, stk. 1, litra a), og 
artikel 3, stk. 1, litra k), i forordning (EF) nr. 1005/2008) 

5 

7 Fiskeri uden gyldig licens, godkendelse eller tilladelse udstedt af flagstaten eller den 
relevante kyststat 
(Artikel 90, stk. 1, i kontrolforordningen sammenholdt med artikel 42, stk. 1, litra a), og 
artikel 3, stk. 1, litra a), i forordning (EF) nr. 1005/2008) 

7 

8 Fiskeri i et lukket område, i en forbudsperiode, uden kvote, efter at kvote er op­
brugt, eller dybere end en tilladt dybde 
(Artikel 90, stk. 1, i kontrolforordningen sammenholdt med artikel 42, stk. 1, litra a), og 
artikel 3, stk. 1, litra c), i forordning (EF) nr. 1005/2008) 

6 

9 Direkte fiskeri efter en bestand, som der er indført fiskeristop eller fiskeriforbud 
for 
(Artikel 90, stk. 1, i kontrolforordningen sammenholdt med artikel 42, stk. 1, litra a), og 
artikel 3, stk. 1, litra d), i forordning (EF) nr. 1005/2008) 

7 
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Nr. Alvorlig overtrædelse Point 

10 Hindring af fiskerikontrollørernes arbejde med at kontrollere, om de gældende be­
varelses- og forvaltningsforanstaltninger overholdes, og af observatørernes arbejde 
med at observere, om de gældende bestemmelser i Unionens lovgivning overholdes 
(Artikel 90, stk. 1, i kontrolforordningen sammenholdt med artikel 42, stk. 1, litra a), og 
artikel 3, stk. 1, litra h), i forordning (EF) nr. 1005/2008) 

7 

11 Omladning eller deltagelse i fællesfiskeri med andre fartøjer eller støtte til eller for­
syning af sådanne fartøjer, som beviseligt har udøvet IUU-fiskeri efter forordning 
(EF) nr. 1005/2008, især fartøjer opført på EU's eller en regional fiskeriforvaltnings­
organisations IUU-liste 
(Artikel 90, stk. 1, i kontrolforordningen sammenholdt med artikel 42, stk. 1, litra a), og 
artikel 3, stk. 1, litra j), i forordning (EF) nr. 1005/2008) 

7 

12 Anvendelse af fiskerfartøjer uden nationalitet, dvs. statsløse fartøjer, jf. folkeretten 
(Artikel 90, stk. 1, i kontrolforordningen sammenholdt med artikel 42, stk. 1, litra a), og 
artikel 3, stk. 1, litra l), i forordning (EF) nr. 1005/2008) 

7«   
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